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Važni razglas 
župana Burkeja-v 
boj proti lakoti 

Ker lakota ogroža milijone 
Mož, žena in otrok v od vojne 
prizadetih krajih sveta in ker 
trpljenje in smrt bosta še mu­
čila dotične ljudi, razen ako 
Amerika omogoči nadaljni izvoz 
živeža v od lakote prizadete kra­
je, in dasi smo v Ameriki delež-
iii letos izredno bogate letine 
žita, vendar obstoja velika po­
treba preživljati svet, dokler 
sami ne pridelajo živeža v tem 
letu, je  dolžnost vsakega držav­
ljana, da stori vse kar  j e  mogo­
če, da se ničesar od hrane ne 
skvari in da pomagamo z žive­
žem zakladati druge, da bodo 
Vsi pošteno deležni svojega de­
leža. 

V Clevelandu j e  bil imeno­
van Famine Emergency odbor, 
katerega naloga j e  izvajati pri­
poročila predsednikovega slične-
ga odbora, zato Burke kot žu­
pan mesta Clevelanda razglaša 
od 14. do 20. juli ja teden "boj  
proti lakoti" in priporoča me­
ščanom, da bi storili kar  največ 
»logoče v prizadevanju hranje-
iija živeža in da bi sodelovali s 
tem odborom, dokler ne bo la­
kota minila. 

"IZTREBITE KOMU­
NISTE." P R A V I  VODJA 

Včeraj  se  j e  pričela v Cleve­
landu konvencija organizacije 
Veterans of Foreign Wars. Ob 
otvoritvi j e  imel splošni povelj­
nik Joseph M. Stack govor, v 
katerem j e  pozival v vojno na­
pram komunizmu. Konvencija j e  
iwela svoje prvo zasedanje v 
glasbeni dvorani mestnega av­
ditorija včeraj  z jutraj,  k j e r  so 
imeli vstop tudi nečlani. 

Stack j e  dejal navzočim, da j e  
čas da se ustavi prodiranje ose­
bam in organizacijam, katere 
predstavljajo k o m u n i s t i č n o  
fronto. " E a r l  Browder se j e  
ravnokar v r n i l  z naročili od 
svojih ruskih tovarišev, t a k o  
lahko ^pričnemo kar pri njem. 
Komunisti ne odobravajo naše 
Vrste vlade in meni to pomeni 
izdajstvo. Ako nimamo zadost­
nih postav, potom katerih bi se 
jih obtožilo, potem dajmo uve­
ljaviti zakone, s katerimi jih 
bomo ustavili." 

Fred J. Milligan, poveljnik 
za državo Ohio j e  dejal, da j e  
medicinska znanost v toliko na­
predovala, da se j e  povprečno 
življenje podaljšalo iz 35 na 65 
let; politična znanost pa j e  tako 
Zaostala, da nas vrže v vojno 
od vsakih 16 do 37 let. "Vsak 
Veteran bi si moral prizadevati, 
da razbije vojni krog, kateri 
pride naokoli na vsakih toliko 
let. Velika ameriška tragedija 
obstoji v tem, da ljudstvo noče 
koncentrirati svoje energije, bo 
gastva in sposobnost, da bi pre 
prečilo te  vojne kroge, ki pri 
hajajo." 

Veterane j e  pozdravil t u d i  
gov. Lausche. Veteranska or 
hizacija šteje 92,000 članov v dr­
žavi Ohio, od teh j e  65,000 vete­
ranov druge svetovne vojne. 

Cleveland je važno 
industrijsko središče 

Trgovski tajnik, Henry Wal­
lace napoveduje, da bodo Ze-
dinjene države imele za 10 bili­
jonov dolarjev naročil iz tuje-
zemstva v teku enega leta, to j e  i 
dvakrat toliko, kot v katerem j 
predvojnem letu. Ta naročila bo­
do dala dela 5 milijonom Ame-
rikancev. 

To pomeni, da bodo v teku 
enega leta clevelandske tovarne 
dobile naročila za najmanj 100 
milijonov za razne izdelke, kot: 
mehaniške stroje, orodje, barvo, 
truke, žerjave,. tiskarske stro­
je, kemikalije, električne mo­
torje, kose za avtomobile, hiš­
ne potrebščine, pralne stroje, 
radije itd. 

Izgotovitev teh ogromnih na­
ročil, bo dalo delo 50,000 Cle-
velandčanom. Ob istem času pa 
se bo potom Clevelanda uvozilo iz 
zunanjih držav za 28 milijonov 
dolarjev raznega blaga, k o t  
žganje iz Portugalske, volna iz 
Avstralije, steklo iz Mehike, 
kava iz Brazilije, ribje olje iz 
Skandinavije in diamante iz 
Afrike. 

Te številke j e  ugotovil Albert 
Reed, podpredsednik W. S. Ty­
ler Co., ki j e  znana avtoriteta 
v Clevelandu za izvozne in uvoz­
ne zadeve že nad 30 let. 

Clevelandski izdelki so znani 
v vseh delih sveta. Tako sedaj  
gradijo clevelandski inženirji z 
doberšnim delom materijala od 
tuka j  eno tovarno v južni Afri­
ki in drugo v Mehiki, ki bodo 
del clevelandske Ferro Enamel 
Corp. Ta družba že sedaj  la-
stuje tovarne v Kanadi, Brazili­
ji, Avstraliji, Argentiniji, na 
Holandskem, v Franciji in v 
Angliji. 

OBSTRELJEN V PREREKA­
NJU RADI VOJNE 

John Boyle, s tar  47 let, j e  pri­
šel nekoliko vinjen v italijansko 
gostilno, ki jo  lastuje C o n o  
Bagnoli na 3301 Woodland Ave., 
in pričel izzivati lastnika, da j e  
Italija imela slabe vojake in ni 
doprinesla ničesar za zmago za­
veznikov. Na višku očitkov je  
ba je  Boyle vrgel še galono vi­
na proti Bagnoli. Tedaj j e  vsto­
pila žena lastnika Allesandra 
Bagnoli in podala revolver mo­
žu, ki j e  obstrelil Boyla z ramo. 
Boyle j e  bil prepeljan v Chari­
t y  bolnišnico, k j e r  so mu obve­
zali ramo, nato so g a  odvedli v 
zapor radi pijanosti. Bagnoli ni 
bil aretiran. 

Eaton dolži 
industrijalce zapo­
stavljanja delavcev 

Cyrus Eaton, clevelandski in-
dustrijalist je  odločen, da bo 
vzdržal dobro razpoloženje de­
lavcev v njegovi novi tovarni 
Portsmouth Steel Corp., in dol­
ži ameriške industrijalce "krat­
kovidnosti" g l e d e  odnosa na 
"njih najvažnejše osebje, do ti­
stih, ki delajo." 

On obtožuje industrijske ka­
pitane, da so vse delavske za­
deve zvrnili v naročje poklicnim 
političarjev in j e  dejal: "Po­
novno poudarjam, da delodajal­
ci in delavstvo lahko skupno 
delajo za skupne koristi." 

Potem j e  ustanovitelj Repu­
blic S t e e l  Corp. in kapitalist 
hvalil delavske voditelje in se­
be nazval enega izmed "indu­
strijskih kapitanov", ko je  de­
ja l :  "Delavski voditelji so veliki 
možje. Oni sami vedo, da je  si­
stem privatne lastnine boljši od 
državnega socializma iz delav­
skega, kbt iz kapitalističnega 
stališča. Oboji imajo slične tež­
n je  in bi morali r a j e  vleči eden 
z drugim, kot pa eden prfcti dru­
gemu." 

"Druga stopnja napredka v 
ameriški industriji bi morala 
biti, da bi se v podjetjih prizna­
lo sodeležništvo med kapitalom 
in delavstvom. Njih interesi so 
medsebojno povezani." 

Eaton se j e  odločil držati do­
bro razpoloženje napram unij-
skemu delavstvu in j e  imeno­
val za podpredsednika svoje no­
ve jeklarske firme Harold Rut-
tenberga, bivšega preiskovalne­
g a  direktorja CIO United Steel-
workers unije. Ruttenberg je  
32 let star ekonomist in j e  po­
magal organizirati delavstvo v 
jeklarski industriji. Izjavil je, 
da j e  uverjen, da kolektivno po­
ga jan je  delavstva poveča indu­
stri jske uspehe. 

PIKETIRANJE PRED BRIT 
SKIM KONZULATOM 

Clevelandski Židi so včeraj  pi-
ketirali pred britskim konzula­
tom, ki se nahaja v Union Com­
merce poslopju, E .  9 St. in Eu­
clid Ave. Nosili so vsakovrstne 
napise, od katerih j e  bil največ­
j i  s sledečim besedilom: "Mi pi-
ketiramo britski konzulat z za­
htevo, da se dovoli 100,000 Ži­
dom vstop v Palestino." Trije 
od skupine pa so pobirali pod­
pise na peticije in so jih v krat­
kem času nabrali okrog 400. 

ŽIDI V PALESTINI 
N A  GLADOVNI STAVKI 

JERUZALEM, Palestina, 18. 
julija.—Danes opolnoči j e  2000 
Židov prenehalo z g l a d o v n o  
stavko, ki trajala dva dni v Ra-
f a  in Latroun koncentracijskih 
taboriščih. Ob istem času je  
prenehala tudi 15 urna general­
na stavka. Gladovne stavke so 
se  udeležili tudi t r i je  voditelji 
židovskega gibanja. 

OB VETIRANJU OPA 
PREDLOGE 

Predsednik Harry S. Truman, 
govori narodu ob priliki vetira-
n j a  OPA podaljšane predloge. 
Ob t e j  priliki predsednik govo­
ri iz podolgaste sobe v Beli hi­
ši. 

ZRAČNA PAKETNA 
POŠTA BO DRAGA 

WASHINGTON, 18. jul i ja.— 
Predloga za paketno pošto z le­
tali obeta biti mnogo dražja od 
sedanje navadne pošte. Predloga 
j e  bila v kongresu že sprejeta 
brez opozicije. 

Roy M. Martin, pomožni po­
štar j e  dejal, da lestvica za pri­
stojbine izgleda visoka, toda z 
Domnoženo količino paketne po­
šte  potom letal se bo znižalo pri­
stojbine. Pristojbine za paket­
no pošto potom letal' so petkrat 
viš je  od navadne pošte. Tako 
stane paketna pošta potom le­
tala po $1.28 od funta teže ka­
morkoli v Zedinjenih državah 
sedaj. Potom nove lestvice bo 
pristojbina za funt '  teže za do 
150 milj  daljave 45c, potem na­
rašča pristojbina stopnjema po 
5c pri funtu za vsako nadaljno 
parcel post zono, tako da za 
osmo zono stane 75c za funt. 
Sedanje cene za paketno pošto 
j e  za dostavljanje potom želez­
nice ali po vodi za prvo zono 9c 
za funt  in narašča za vsako zo­
no po Ic, tako da j e  pristojbina 
za osmo zono 16c od funta. 

Visoke pristojbine za paket­
no p o š t o  so bile priporočane 
vsled tega, da bo letalska paket­
na pošta sama sebe vzdržljiva. 
Večji ko bo promet, nižja bo 
pristojbina. 

N A  OBISKU 

NOVA AVTOBUSNA PO­
STREŽBA ZA 
BROOKSIDE PARK 

V nedeljo začne voziti avtobus 
od Denison Ave., v Brookside 
park, v clevelandski zverinjak. 
Avtobus bo vozil po glavni ce­
sti v parku in bo obrnil pri ko­
palnem bazenu. Voznina bo 5c 
za odrasle in po 2c za otroke, 
samo za gotovino. Vozne karte 
se ne bo upoštevalo. Avtobusna 
postrežba bo na razpolago samo 
ob nedeljah in praznikih in se 
preneha ob Delavskem prazniku. 
Na Denison se  dobi avtobus v 
Archwood lopi, maol zapadno od 
Fulton Rd. 

Čuvaj  j e  poklical ognjegasce, 
nato umrl  

Pri Buckeye Ribbon & Car­
bon Co., 7209 St. Clair Ave., j e  
včeraj z ju t ra j  nastal ogenj, ka­
terega j e  skušal nočni čuvaj  
Henry Immke, star 67 let, sam 
pogasiti, kar  se mu j e  do go­
tove mere tudi posrečilo. Ko j e  
uvidel, da sam ni kos ognju, j e  
poklical ognjegasce, katerim j e  
še pokazal, k j e  gori, nato se j e  
odstranil. Ko so bili ognjegasci 
gotovi, so gledali za čuvajem, 
katerega ni bilo nikjer videti 
Končno so g a  našli v neki umi­
valnici ležečega na tleh. Prepe­
ljali so g a  v Glenville bolnišni­
co, k j e r  so mogli ugotoviti sa­
mo smrt. Umrl j e  radi prena­
pornega gašenja in razburjenja. 
Bil j e  upokojenec od Pennsyl­
vania železnice in stari oče. 

Novi grobovi 
ANTON HACE 

Po dolgi in mučni bolezni j e  
preminil v Lakeside bolnišnici 
Anton Hace, star 57 let, stanu­
joč na 980 E. 74 St. Doma j e  bil 
iz Starega trga  pri Ložu, vas  
Podcerkev, k j e r  zapušča d v a  
brata, eno sestro in več sorod­
nikov. Tukaj  j e  bival 34 let. Za­
pušča žalujočo soprogo Anno, 
rojeno Mramor, doma iz Les-
kovca pri Krškem, štiri sinove: 
Anthonya, Franka, Josepha in 
Edwarda, sinahi Ann in Elea­
nor t e r  več sorodnikov. Pogreb 
se bo vršil v ponedeljek z jut ra j  
iz želetovega pogrebnega zavo­
da, 6502 St. Clair Ave. 

* 

FRANK NOVAK 

Včeraj  z ju t ra j  je  umrl v mest­
ni bolnišnici, k j e r  se j e  'naha­
jal izza 11. junija. Frank ^No-
vak, star  66 let. Stanoval j e  na 
6219 St. C l a i r  Ave. in j e  bil 
samski. Doma j e  bil iz vasi Pod-
gora, f a r a  Prečna pri Novem 
mestu, odkoder je  prišel v Ame­
riko leta 1901. Bil j e  član dru­
štva "Glas clevelandskih delav­
cev" št. 9 SDZ. Tukaj  zapušča 
sestro Mrs. Johanno Gornik in 
več drugih sorodnikov, v stari 
domovini pa zapušča sestro Ma­
rijo. Pogreb se  bo vršil iz Grdi-
novega pogrebnega zavoda v so­
boto z jut ra j  ob 11. uri v cerkev 
sv. Vida in nato v Gornikovo 
družinsko grobnico na Calvary 
pokopališče. 

* 

FRANK S. GOLINSKI 

Kot. smo. že včeraj  poročali, 
j e  v sredo večer ob osmih umrl 
v Lakeside bolnišnici F r a n k  
Stanley Golinski. Pokojni j e  bil 
star 58 let in j e  bil rojen v Var­
šavi na Poljskem. Bil j e  vdovec 
Do pred enim in pol letom je 
delal kot "crane operator" pri 
Jones & McLaughlin Co. Tu­
k a j  zapušča tri otroke; Thad-
deusa, Mrs. Louis Stare in Ed-
munda ter brata Stanley. Po­
greb se bo vršil iz Grdinovega 
pogrebnega zavoda v ponedeljek 
z jut ra j  ob 9:30 uri v cerkev sv. 
Kazimirja in nato na Calvary 
pokopališče. 

* 

FRANK SVETE 

Po tri-dnevni bolezni j e  pre­
minil Frank Svete, p. d. Marin-
čič, s t a r  82 let, stanujoč na 
Bartlett, in Libby Rd. Pogreb se 
bo vršil v ponedeljek z jut ra j  ob 
8:30 uri iz Ferfoliatovega po­
grebnega zavoda, 9116 Union 
Ave. v cerkev sv. Lovrenca in 
nato na Calvary pokopališče. 

PRVIČ V CLEVELANDU 

Iz Waldorf, Kanada, j e  prišla 
sedaj prvič na obisk v Cleve­
land, Mrs. Štefanija Laušin, ki 
se tu nahaja pri sestri Mrs. Jen­
nie Levstik, 1052 E .  62 St. V 
spremstvu svoje sestre in se-
strične M r s .  Petrič, Kewanee 
Ave., j e  včeraj  obiskala tudi 
našo tiskarno. Upamo, 3a bo s 
seboj odnesla čim lepše spomine 
na slovensko naselbino v Cle­
velandu. 

Iz Woodside, Long Island, N. 
Y., j e  prišla Mrs. Jennie Zelene 
na obisk k sestrični Mrs. Mici 
Krašovec, 1116 E. 74 St. T u  
ostane nekaj  dni nato pa se bo 
podala na obisk k sorodnikom 
Mrs. Nežki Nagode in Mr. in 
Mrs. Jože Zelene v Waukegan, 
111. Želimo j i  obilo zabave in raz­
vedrila v naši metropoli! 

Kdor je človekoljub, daruje 
za otroško bolnico v Sloveniji 

PIKNIK N A  VRTU SDD 

Krožek št. 1 Progresivnih 
Slovenk priredi v nedeljo 21. ju­
l i ja  svoj  piknik na vrtu Sloven­
skega društvenega doma na Re-
cher Ave. Članice so se  dobro 
pripravile, da bodo ob t e j  priliki 
svoje goste čim bolj  dobro po­
stregle ter se priporočajo za 
obilen poset. Za plesaželjne bo 
fina godba, z okrepčili se bo pr­
vovrstno postreglo in zabave bo 
dovolj za vse. 

MLAD LETALEC SE 
UDELEŽI TEKME 

William P. Lear ml., star 18 
let, iz Hollywoo4a, Cal.j se ude­
leži letošnje letalske tekme v 
Clevelandu. On je  najmlajši le­
talec, k i . s e  j e  k d a j  udeležil 
kakšne letalske tekme. Nabavil 
si j e  že svoje letalo "Lightning 
P-38", za katerega j e  plačal 
$1,200. On odleti iz Burbank le­
tališča v Californiji v Cleveland. 
V letalstvu ima že tisoč ur sa­
mostojnega vodstva in j e  dobil 
licenco za voditi letala še lan­
sko leto. 

Drugo dete odloženo v 
24 urah 

Sinoči so našli že drugo novo 
rojeno deklico odloženo v ozad­
j u  F. W. Wool worth trgovine, 
na 17119 Lorain Ave., ki tehta 
šest funtov. To j e  že drugi otrok 
najden v teku 24 ur v Cleve­
landu. Dete j e  bilo prepeljano v 
St. John bolnišnico, k j e r  so j o  
sestre imenovale Camilla. O 
najdbi otroka j e  nekdo telefo-
nično obvestil policijo, kateri pa 
ni dal svojega imena. Dete j e  
bilo najdeno zavito v namiznem 
belem prtu. 

Vojaštvo v odboru za kon­
trolo atomske energije 

V kongresu se j e  odglasovalo s 127 glasovi proti 
96, da se poveri kontrola atomske energije odboru 
sestoj eč iz petih članov, od katerih eden mora biti  
iz vrst ameriške armade 

WASHINGTON, 18. jul i ja  — 
Danes se j e  v kongresu odglaso-
v̂ alo, da n a j  bo med petimi člani 
/ odboru za atomsko energijo 
budi predstavnik ameriške ar­
made. Za to predlogo j e  glasova­
lo 127, proti pa 96 kongresnikov. 
3 tem se j e  podrlo željo admi­
nistracije in senata, da n a j  kon­
trolni odbor sestoja samo iz ci-
/ilnih članov. Kongresni voja-
iki odbor si poleg tega izgovar­
ja pravico, da sme on imenovati 
se drugega člana iz vojaških 
{rogov v ta  odbor, ako uvidi to 
amestno. Ta zaključek pa j e  
podvržen še poimenskemu gla­
sovanju, ko se bo predlogo izpo-
)olnilo, predno postane polno-
.nočna. 

V senatu j e  bila že prej  spre­
jeta predloga senatorja McMa-
lona iz Connecticuta, da upra-
/a atomske energije obstoji iz 

samih civilnih članov, kar j e  
' podprl tadi predsednik Truman 
' in je. bilo v soglasju z predstav­
niki armade in mornarice. Pri-

jčakovati je, da bo to kočljivo 
zadevo reševal sporazumno kon-

' grešni in senatni odbor, predno 
pride do končnega glasovanja. 

Kongresniki so tudi odglaso-
vali, da kontrolni odbor atom­
ske energije nima pravice daja­
ti dovoljenja za študijske svrhe 
atomske energije; za predlog j e  
glasovalo 79, proti pa 68 kon­
gresnikov. 

Republikanski kongresnik iz 
Californije, J .  Leroy Johnson, 
j e  predlagal, da v kontrolnem 
odboru atomske energije ne bi 
smeli sedeti več kot t r i je  člani 
ene politične skupine, toda je  
izgubil. Za njegovo predlogo j e  
glasovalo 38, proti pa 69 navzo­
čih kongresnikov. 

AMERIKANCI IŠČEJO 
MORILCE VOJAKA 
VETERANOV 

TRST, 17. julija. — Ameri­
ško vojaštvo preiskuje okra j  Do­
berdoba za morilci enega iz­
med ameriških vojakov, ki j e  
bil ba je  ustreljen iz zasede,, ko 
so se  peljali po cesti na avto­
mobilu in bil neki drugi oficir 
in en vojak ranjena. Vojaki so 
se peljali po glavni cesti med 
Gorico in Trstom, ko se j e  pri­
meril napad. Ameriški vojak, ki 
je  vozil jeep, j e  bil na mestu 
ubit, drugi vojak j e  bil ranjen 
od krogle in neki lajtnant se j e  
poškodoval, ko se j e  jeep avto­
mobil nekam zaletel po strelja­
nju. 

• Streljanje se j e  primerilo v 
isti okolici, kot so bili spopadi 
zadnji petek med ameriškimi in 
jugoslovanskimi obmejnimi stra­
žami, pri katerih sta bila dva 
jugoslovanska vojaka ustrelje­
na od Amerikancev, pri Ursini, 
blizu Caporetta. 

Jugoslovanska vlada j e  vloži­
la uradno protestno noto ame­
riškemu poslaništvu v Belgra-
du, v kateri j e  rečeno, da j e  
ameriško vojaštvo prvo strelja­
lo na jugoslovanske vojake ob 
meji in ubilo dva vojaka na ju­
goslovanskem ozemlju, kar  j e  
posledica sedanjega napada pri 
Ursini. 

Z A R O K A  

Zaročila s ta  se Miss Virginia 
Chervan, hčerka Mr. in Mrs. 
Joseph Chervan, 15908 Holmes 
Ave., in Mr. Anton J.  Mlac, sin 
Mr. in Mrs. Anton Mlac, 20780 

j Miller Ave. Mr. Mlac se j e  pre­
šlega novembra meseca vrnil iz 

i 39-mesečne službe z zračno silo 
I na Pacifiku. Bilo srečno! 

MUSSOLINIJEV NEČAK 
IZPUŠČEN IZ ZAPORA 

RIM, 18. julija—Vito Musso­
lini, nečak bivšega diktatorja, 
je bil danes izpuščen na svobodo 
iz kaznilnega otoka Procida, ka­
mor j e  bil obsojen lansko leto 
vsled kolaboracije. 

Cene živilom že padajo 

Casniški poročevalci so obis­
kali razne trgovine v okolici E. 
105 St. med St. Clair in Superior 
Ave. in ugotovili, da so se  v tr­
govinah znižale cene na surovem 
maslu in na mesu. 

Ob istem času pa se  tudi po­
roča, da so se  cene živini in pra­
šičem v klavnicah znižale. Meso 
se bo v kratkem dobilo po mes­
nicah na drobno po poljudnih 
cenah. Črni t r g  j e  prenehal ob­
ratovati in pričakuje se, da bo 
v prihodnjih par tednih že vse 
urejeno in v normalnih cenah. 
Konsumerjem se še vedno pri­
poroča, da kupijo samb tisto, 
kar  nujno potrebujejo in cenej­
še vrste meso, dokler se ne ure­
dijo cene na boljše vrste, ki bodo 
primerne in dosegljive konsu­
merjem. V par tednih, pravijo, 
bo zaloga mesa vseh vrst  po­
polna. 

JADRANOV IZLET 
Pevci in pevke zbora Jadran 

priredijo v nedeljo, 21. juli ja 
članski izlet na Cesnikove far­
me. Vabi se vse člane, da se ude­
ležijo, in priporoča se vsakemu, 
da si s seboj vzame prigrizek. 
Oni člani, ki imajo svoje avte in 
imajo prostor za druge, so pro-
šeni, da, pridejo pred Slov. del. 
dom ob 10. uri dopoldne. 

PRESELITEV 
Mrs. Catherine Artel, tajni­

ca podružnice št. 41 SŽZ, spo-
jroča, da se j e  preselila iz Col-
j linwooda na 2021 E. 226 St., 
Euclid, Ohio, kamor se n a j  čla­
nice obrnejo v uradnih zade­
vah. 

Nove kemikalije za odstra­
nitev plevela 

Clevelandski zdravstveni ko­
misar, dr. Harold J.  Knapp j e  s 
pomočjo delavca od Sherwin 
Williams Co., ob Shore Drive de­
lal poizkuse z novo kemikalijo 
na plevelu, kot je  regrat, poison 
ivy, ragweed in več drugih vrst, 
da se jih ugonobi. 

Kemikalija vsebuje neke vr­
ste hormone, ki pospeši rast-ple­
vela v treh tednih v toliko, da 
sam sebe uniči. Ako se bo poiz­
kus obnesel, se bo prihodnje le­
to po vsem širnem Clevelandu 
odpravilo plevel ob cestah in na 
praznih parcelah. Odpravilo se 
bo tudi rast  regrat ob cestah 
in na vrtovih. 

REDNA SEJA 

Jutri večer ob 8. uri se vrši  
redna mesečna seja podružnice 
št. 5 SMZ v SND na St. Clair 
Ave. Članstvo j e  vabljeno na 
obilno udeležbo in prosi se, da 
vsi člani poravnajo svoj  ases-
ment. 

Nocoj bo veteranska povorka 

Nocoj ob 7:30 se bo v mestu 
vršila povorka veteranov, kate­
re se udeleži okrog 12,000. Pri 
tem bodo sodelovale vse vete­
ranske organizacije v Cleve­
landu. 
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CEHOSLOVAŠKA IN AMERIKA 
Prijateljstvo in spoštovanje, katera j e  Amerika do-

zdaj vedno uživala na Cehoslovaškem, sta resno omajana 
r^di dogodkov zadnjih mesecev—in to navzlic delovanju 
UNRRA-e, posojilom, trgovini in vztrajnim naporom na­
šega izvrstnega ambasadorja. 

Zakaj j e  začela Čehoslovaška gledati na vzhod? Jasno 
je, da j e  bilo že leta 1942 in 1943 precej zagrešenega v 
pogledu z našim nastopom napram dr. Benešu, ko je  pro­
sil za dovoljenje priti v Zedinjene države. Preveč smo 
ga omalovaževali, ker si nismo bili na jasnem, kako visoko 
ga spoštuje njegov narod. Sovjetska unija j e  bila v tem 
pogledu mnogo bolj razsodna. Ko se j e  Beneš podal v 
Moskvo, j e  Čehoslovaška zaupala svojo varnost Sovjetski 
uniji. 

Ceš.ki narod j e  že skoro popolnoma pozabil na to, da 
j e  Rdeča armada zasedla deželo in v teku okupacije za­
grešila nekaj napak. Temeljno vprašanje, okrog katerega 
se tukaj suče vse, j e  zadeva varnosti—in v tem pogledu 
zaupajo Cehoslovaki mnogo več sovjetski armadi, kot 
varuhu primernih mirovnih pogojev za Nemčijo kot nam 
Amerikancem, katerih armada se z Nemci brati in j e  do 
malega že izgubila vsako trohica antagonizma napram tem 
bivšim sovražnikom. 

Na Češkem j e  zelo razširjeno prepričanje, da Amerika 
ne v e  k a j  hoče v Nemčiji, in sploh v Evropi, ter da j e  še 
mnogo manj na jasnenf,' kako to doseči. Mnogo j e  zatega­
delj Čehov, ki  so prepričani, da bi povezanost z Veliko 
Britanijo pomenila zanje le to, da se bodo tragične napake, 
ki so v preteklosti privedle do Monakovega, še enkrat 
ponovile. 

Nezaupanje napram Amerikancem ojačujejo še neka­
teri nedavni incidenti. Večkrat j e  že prišlo do obmejnih 
spopadov med ameriškimi in čehoslovaškimi četami. O ta­
kih dogodkih obzirno pišejo levičarski češki listi, dočim jih 
ameriški krogi zataje. Vsi se še spominjamo neslavnega 
incidenta iz meseca februarja, ko j e  četa ameriških voja­
kov v uniformi in spremljana od nekega ameriškega časni­
kar ja  udarila na čehoslovaško narodno ozemlje in pod vod­
stvom bivšega gestapovca izkopala skrite nemške doku­
mente in jih odvedla v ameriško zono. Ameriški ambasa­
dor se j e  moral opravičevati radi te avanture, ki nam ni 
prinesla nobenih novih informacij. Čehoslovaško časopisje 
pa j e  takrat pisalo o ameriški invaziji in poudarjalo, da so 
nacisti pred vojno postopali na čisto sličen način. 

Koncem meseca aprila j e  bila dolga vrsta incidentov, 
kcTtere so povzročili ameriški vojaki, ki so prevzeli posle 
carinarjev. Sredi noči so morali potniki spalnih vozov ven 
iz vagonov in se plaziti po progah, ter izpolnjevati ne­
potrebne pole in sezname—a med tem so si "carinarji" 
ogledali njihovo prtljago. Brazilski ambasador se j e  pozne­
j e  uradno pritožil pri ameriški ambasadi. 

Nedavno sem sam potoval na tej  progi. Vojaki so bili 
tedaj zelo vljudni, obenem pa izredno temeljiti—čudil sem 
se le temu, k a j  bi bili mogli storiti, ako bi bili našli nekaj 
tacega, kar jim ne bi bilo po volji. Nikjer namreč nisem sli­
šal ničesar o tem, ka j  j e  prepovedano in ka j  ne. 

Ako upoštevamo vse te sitnosti in težave, pač ne mo­
remo biti presenečeni nad tem, da j e  v Pragi često čuti za­
čudeno vprašanje: "Kaj  j e  prijelo Amerikance? Zakaj na­
stopajo tako? Zak^j toliko antagonizma?" 

^ Ko so bile nedavno na Čehoslovaškem volitve, j e  ko­
munistična stranka pokazala presenetljivo veliko moč— 
dvakrat toliko članov ima kot njen najmočnejši tekmec. 
Še pred šestimi meseci ne bi bil nikdo verjel, da j e  to sploh 
mogoče na Češkem. Pred par dnevi mi j e  dejal eden diplo­
matov v Pragi naslednje: "Amerikanci so mnogo prispevali 
k temu rezultatu—krivi so tega največ ti brezsmiselni in­
cidenti, katere j e  tukajšnja javnost izvedela do zadnje 
pičice." 

Toda vzrokov j e  še več—prizadevali smo si izkoristiti 
svoja posojila v svrho pobijanja socializacije, dalje nismo 
znali prepričati Čehov, da imamo v Nemčiji resne namene. 
Tudi to j e  pomagalo spremeniti naziranje Čehov. 

UBEDNIKOVA POSTA 
Glede flotov v 
nedeljski povorki 

Cleveland, O. — Mogoče bo 
kdo oporekal glede nedeljske in 
ponedeljkove proslave, da j e  to 
potrata časa in denarja, ki se 
ga troši za okras flotov, kateri 
gredo v povorko v spomin in po-
čast 150-letnice rojstva Cleve-
landa. 

V odgovor na to n a j  bo po­
vedano to, da so ljudstva od 
nekdaj in še danes imajo šege 
in navade, da prirejajo velikan­
ske povorke in demonstracije 
po mestih širnega sveta, ob 
važnih prilikah in obletnicah. 

Imam na roki filme iz Ljub­
ljane, v katerih se vidi never­
jetno in čudovito tako paradi-
ranje, o kakoršnjem si skoraj  
ne bi mogli misliti, da bi  ga v 
v domovini priredili. 

Sedaj ob t e j  priliki se nikakor 
ne gre zato, da bi se k a j  zaprav­
ljalo ali brezpomembno tratilo 
čas. Gre se za oživljenje v skup­
nih nastopih mešanih narodov, 
za boljše razumevanje med se­
boj. Brez takih nastopov živijo 
l judje in narodnost vsako samo 
zase in pozabljajo, da živi po­
leg njih še kateri drugi. 

Ob takih prilikah se lahko 
najbolje pokaže široko obzorje 
skupne narodne in mednarodne 
moči, v kateri se lahko vidi, k a j  
in koliko se l a h k o  doseže v 
skupnosti. 

Radi tega j e  to, kar kdo v ta  
namen podari naravnost vsem 
skupaj  v korist. Zato je  naš od­
bor v ta  namen razposlal na tr­
govce v naselbini pisma s proš­
njami za darila. Vsi smo enako 
dolžni, da podpiramo narodno in 
mednarodno gibanje. Posebno 

pa še, da podpiramo naše dra­
matične skupine, ki se trudijo, 
da narodu prirejajo in gojijo 
narodno zavest, ki j e  potrebna 
za obstoj in nadaljevanje naše­
g a  življa. Posebno pa še tuka j  
v tujini, da se ohrani jezik in 
domača govorica, obenem pa da 
ostanemo v prijateljstvu z dru­
gimi narodi v narodni zavesti. 

Ker j e  bilo od mestne uprave 
urejeno tako, da se ta  povorka 
uvrsti na avtomobilih — flotih, 
ki bodo lepo okrašeni in na njih 

i skupine narodnosti za izvaja­
nje  glasbe, petja in plesov, j e  
bilo treba tudi za Slovence na­
ročiti flote. To naročilo j e  bilo 
mogoče dati samo družbi, ki j e  
bila v t a  namen pripravljena z 
načrti, materijalom in delavci, 
katerim j e  mogoče v kratkem 
času vse to izvršiti. 

Po najboljši previdnosti in 
razsodnosti je  odbor skušal od­
rediti tako, kot odgovarja dej­
stvom 'današnjih razmer. 

Vse tri  flote, katere bo eno 
tvorila skupina Baraga Glee 
Club, druga pa skupina v na­
rodni noši bodo dajale glasbo 
naše narodne harmonike. Opra­
ve narodnih noš se s tem vje-
majo. N a j  ljudje vedo, odkod 
se sliši že toliko, let na radio 
slovenska polka, vsako nedeljo. 

Poleg teh bo ena flota pred­
stavljala škofa in misijonarja 
Barage, katera bo pričala, da 
j e  naša Slovenija dala Ameriki 
prvega Slovenca, ki j e  prinesel 
s seboj tolikšno kulturo , m e d  
ubogi in zaničevani narod Indi­
jancev že pred 116 leti. Vse te 
flote n a j  bodo v dokaz, da j e  ta  
mali slovenski narod žilav in 
delaven, kjerkoli se pojavi. 

Anton Grdina, predsednik. 
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45 po nedolžnem ubitih y Hrušlci / 

Poznani Mr. Anton Janša, ki 
j e  pred časom vodil gostilno na 
E. 55 St., sedaj pa živi na 6301 
St. Clair Ave., j e  prejel dvoje 
pisem od doma. Prvega j e  pisala 
sestra Marjeta Klemene, druge­
ga pa sestra Marija Janša, obe 
stanujoči na Gosposki cesti. 70, 
Jesenice na Gorenjskem. Pismo 
j e  bilo naslovljeno nanj  in na 
nečaka Franka Janša, poznane­
g a  stavbenega kontraktorja na 
Prosser Ave. 

Poleg opisa razmer v vojnih 
letih, sestre tudi opisujeti kak­
šna j e  dahašnja draginja in kak­
šne težkoče imajo za dobavo ob­
lačil in sploh vseh potrebščin. 
Pismi sta sledeči: 

"Jesenice, 4. marca 1945. 
"Dragi mi France in Tohe! 

"Tvoje pismo sem sprejela z 
največjim veseljem, ravnotako 
tudi teta, ko j e  bila pri nas že 
enčas. Draginja j e  tukaj  velika. 
En moški klobuk stane sedaj  
500 dinarjev na nakaznico. Pet-
ko j e  šel v jugoslovansko arma­
do. Sedaj j e  v Kranju pri narod­
ni milici. 

"Ko so Nemci zasedli, j e  bilo 
na Jesenicah vse polno trgovin, 
j e  bilo vse založeno. In potem so 
začeli hitro izprazniti čevlje, po­
tem blago in živež. Kar vozili so 
z avtomobili. Potem so bile iz­
dane karte. Dali so nam za ži­
vež in za blago. Bilo j e  sto pik. 
Za meter malo boljšega blaga 
20 pik; za slabše 10 pik; za no­
gavice štiri pike; za čevlje šest 
do osem pik; za srajce 28 p'4'. 
Leta 1944 in 1945 se ni dobilo 
nič, nobenega blaga in ne čev­
ljev. 

"Vpisati smo se morale vse 
družine in iti na vizite. Tam so 
rekli, da j e  bila že peta kolonija 
doma^čih, da so zaznamovali in 
tožili. Potem so začeli takoj se­
liti. Obkolili so ponoči ali zju­
t r a j  ob 4. uri in zapečatili vso 
hišo. Cez par dni so pobrali 
opravo, obleko in živež. Vsak j e  
moral biti oblečen v petih mi­

nutah. Pustili so le kakšno ma­
lenkost vzeti s seboj. 

"Veš, France, tako so delali 
ti Švabi z nami, z vsakomur, ka­
teri jim j e  prišel pod roke. Po­
vem Ti par slučajev, da so na­
še tako mučili, da so bili vsi čr­
ni, več dni jim niso dali jesti, 
pa četudi j e  bil nekdo nedolžen. 
V logarjih so morali nositi 50 
kilogramov težke kamne po 
1,000 stopnic visokih stopnicah. 
Če je  kdo opešal, so ga ustrelili. 
Hrano so imeli slabo, same 
krompirjeve olupke, korenje in 
kruha in to le pet dekagramov 
na dan. Moški, katere so poslali 
v lager, so ob vstopu poprečno 
tehtali 80 kilogramov, ko pa so 
bili nekaj mesecev gori, so shuj­
šali, da so tehtali samo po okrog 
40 kilogramov. Sama kost in ko­
ža jih j e  bila. 

"Ženske so pa z razbeljenimi 
iglami vbadali, tako da s# vse 
uničene. Eden, ki se j e  vrnil iz 
logarja, j e  povedal, da so jih 
tam slekli in naenkrat na pet 
tisoč jetnikov spustili plin in je  
bilo naenkrat vse mrtvo. Bili so 
pravi mučeniki. 

"Pol ure od nas, to j e  na Hru-
šici, so jih tudi hkrati postre­
gli 45 in vse čisto po nedolžnem. 
Pripeljali so jih z avtomobilom 
iz Begunj in postrelili, enega za 
Irugim, na svoji domači zemlji. 

"Ko so na Jesenicah prvikrat 
bombardirali, smo bili k sreči 
vsi doma. V kuhinji smo imeli 
vsak svoj  kovčeg in nahrbtnik 
pripravljen za v klet. Ko j e  bi! 
alarm, so bili v petih minutah 
že tukaj.  Pri tem smo se tako 
ustrašili, da ni nobeden vzel s 
seboj v klet drugega, kot jaz 
Petrove copate. ' 

"Ko j e  padla v Hrvatovo hišo 
bomba, j e  bila cela družina mr­
tva in drugi, ki so staaovali v 
njej.  Mi smo potem spravili v 
klet omaro in skrinje, da smo 
dali notri obleko. Zjutraj, ko j e  
bila osem ura, j e  bilo na Jese­
nicah malo ljudi. Vse j e  šlo iz 

Jesenic. Nekateri v Rovte, drugi 
na deželo. Mi smo šli v Mojstra­
no, dve uri peš, zvečer pa spet 
domov, da smo živino opravili. 
To j e  trajalo dolgo časa. Smo bi­
li od tega že zelo utrujeni. Vča­
sih po 14 dni se nismo nič slekli. 

"Ko so drugič bombardirali, 
sta šla Petko in Peter k zdrav­
niku, ker j e  bil Peter že skoraj  
celo leto bolan na želodcu, ker 
j e  imel rano v njem. Milka pa j e  
šivala. Bili smo sami z otroki 
v kleti in stranke. Tega Vam ne 
morem popisati, kakšen strah 
sem imela potem, ko se j e  vrnil 
Peter sam, ves od prsti domov. 
Ležal j e  tam za neko škarpo, 
nekaj metrov stran pa sta padli 
dve bombi. Prišel j e  domov ves 
bled. Za Petkota pa nismo vede­
li nič celi dan do četrte ure po­
poldne, ko j e  bil še alarm. No­
beden ni mogel takoj  pogledati, 
k j e  je, ali g a  j e  zasulo, ali j e  
ostal v bolnici. K sreči g a  j e  
zdravnik obdržal v bolnici, dru­
gače bi g a  bilo med potjo ubilo. 

"Ob 1:30 so bombardirali; ob 
3 uri pa že pride gestapo in nas 
obvesti, da mora biti hiša v te­
ku 24 ur prazna. Poslala sem po­
što, če moreta Minca in Jaka 
dobiti kakšne konje in so prišli 
drugi dan z vozom. Qrugi dan 
z jutra j  so spet bombardirali ku­
rilnico, 200 metrov od nas. Vra­
ta in okna so tako ropotala. Smo 
mislili, da bomo vsi podsuti. Ne­
k a j  šip j e  bilo pobitih. Od spli-
tar jev j e  bila tudi opeka pobita. 
Hvalabogu, samo da smo življe­
nje odnesli. 

"Petko j e  šel iz bolnišnice v 
partizane. Ni mogel nič priti v 
Zasip, ko smo bili tam. Peter je 
bil potem pa še slabši, j e  hodil 
na Bled k zdravniku. Ako bi sč 
ne bila tako brigala zanj, se ne 
bi bil pozdravil. Si morata mis­
liti, ko sva s teto hodile na: Je­
senice v polje k nogam Z vlakom 
si nismo upale, ker so vlake na­
padali. 

"Enkrat smo naletele na 
transport Mongolcev. Ko bi se 
rie bili podali, bi bile Jesenice 
požgane. Potem smo šle nazaj in 
nismo nič delale tisti dan na 
polju. Tako, zdaj  sem že malo 
opisala naše težave. 

"Vas  vse skupaj lepo pozdra­
vimo. 

"Metka Klemene." 

"Dragi Francek in Toni! 
"Ne vem, kako bi mogla vse 

grozote popisati iz te vojske. V 
vojski so bili vsi moški do 50. 
leta. Je bilo tako, da so morali 
iti iz začetka k Nemcem, kei 
Lakrat še ni bilo okrog ng,s par­
tizanov. Zadnji dve leti j ih je 
bilo pa dosti, tudi v Holmu. Po­
magali smo jim vsi. Tudi jaz 
sem pletla zanje. Za hrano so 
jim dajali kruh in živino. Tudi 
Jaka j e  dal vola, kravo in pre-
šiča in tudi drugega veliko. 
Sploh so jim l judje skoraj  vsi 
iajali, eni tudi po štiri krave. 
3ilo pa j e  zares hudo, ker če sc 
Nemci zvedeli za katerega, da 
jim pomaga, j e  bil takoj  izse­
ljen. 

"No, pa v Zasipu j e  bilo še 
kar dobro, četudi so vedeli vsi. 
Otroci so jim še največ pošte 
prenosih in živeža tudi, ker na 
otroke so Nemci manj pazili. 

"Špana, Mostarjevega in Pi-
kona so pa partizani vzeli in 
ustrelili, ker so z Nemci držali 
in izdajali. Spodnjo Zadovno so 
pa Nemci vse požgali in 24 ljudi 
niso pustili iz hiš; najmlajši je 
bil star sedem mesecev. To j t  
bilo zato, ker so partizanom po­
magali. Ne morete si misliti, ko­
liko smo prestali strahu. 

" V  župnišču j e  imel vse en 
i!̂ emec. So prišli prazni, pa je  
lavozil od takih, ki so bili izse­
ljeni, polno oprave in živine, da 
ie imel 10 krav, konja in praši­
ča. Je bil tak, da smo se ga vsi 
bali. Potem g a  j e  pa tudi en par­
tizan ustrelil. Smo mislili, da 
bomo vsi izseljeni. Naša mama 
so bili tako bolni, da so samo še 
en teden živeli. Ne morete si 
misliti, kako sem se jaz bala, 

k a j  bo, če bomo morali s tako 
bolno mamo iti po svetu, ker to 
ni nič pomagalo, ako j e  bil kdo 
bolan ali star. Ce ni mogel hodi­
ti, so g a  pa nesli v avtomobil. 

"No, pa kateri j e  bil malo 
boljši, j e  prišel k njemu župan 
in še par drugih, pa so tako 
naredili, da se j e  sam ustrelil, 
četudi so dobro vedeli, da se ni 
sam. Takrat bi bila šla cela vas, 
pa so prišli enkrat v eno, drugfc 
v drugo vas, na vse zgodaj in 
je  bilo vse obkoljeno. Smo mora­
li vsi ven in smo pred vsako 
hišo sedeli do treh popoldne. Ni 
smel nobeden ne kuhati in ne ži­
vine krmiti. Ker so povsod bili 
Nemci, so povsod po hišan vse 
preiskali. Tisti, kateri so bili v 
nemški vojski, so jih še en čas 
spuščali na dopust, pa j e  vsak 
potem šel v gošo k partizanom, 
mesto nazaj. Naš Jaka pa ni ni­
koli dopusta dobil, tako j e  mo­
ral biti pri njih. Prej  pa tudi 
ni mogel v gošo, ker partizanov 
še ni bilo in sploh so takrat ta  
pametne kar tako pobrali in 
smo mislili, da bodo šli k naboru 
na preiskavo, pa so jih dali kar 
naprej, tako da si niso mogli 
nič pomagati, četudi bi bili vsi 
rajši  pri partizanih. 

"Mangelčev Ivan in Nacov 
Nacek sta padla v nemški voj­
ski. Naš Jaka j e  takrat pisal, če 
bo padel, da bi v s a j  za domovi­
no padel in ne za Nemce. Pa j e  
vendar prišel zdrav domov. V 
partizanih so pa padli: Boško-
tarjov, Kladvov Janez, Golčev 
Nacek, Posblarjev Jože, Bakov 
Tonček. So doma pokopani. Sa-
no Bakov j e  pokopan na Pri­
morskem, pa g a  bodo tudi do-
.nov pripeljali, ko bo enkrat me­
ja odprta. Kladvov in od Matja-
nove Mince sin sta padla na 
Kupljeniku, pa so jih še požga-
J,i, da j e  ostalo samo malo kosti-. 
Tako j e  Kladvov Franc prinesel 
vsega v nahrbtniku; Minka pa v 
škatlji na glavi. Za grob j e  pa 
/edel Jožov Francek, ki j e  ušel, 
da so jih morali iskati iti. 

"Kokolovega Tončka so pa v 
Mostah Nemci ustrelili. So jih 
ustrelili deset in potem mrtve 
)eljali v Nemčijo. On jim j e  na­

lašč nekaj v tovarni pokvaril, pa 
?a j e  eden izdal, ker v tovarni 
se j e  delalo samo za vojsko. Gor-
'upovega očeta je  pa v gmajni 
mina ubila, ker so bile povsod 
nastavljene. 

"Umrli so pa: Torkar, "Kuha-
.lova mati, Kladva in sestra 
Špela in mama, Tičeva mama, 
Bestotla, Golmberca, Špana, Jo-: 
šova Johana, Ulčarjeva Angela, 
Kovačev Francek j e  bil pa na 
letnicah ob bombardiranju 
ubit. 

"Izseljeni so pa bili: Pavlič z 
iružino in Nemčevi vsi, so bili v 
Srbiji štiri leta. Sedaj so pa do­
na .  Kladvovi so bili pa fant je  
/ Begunjah, ona pa v Št. Vidu. 
ložova sta bila pa Francek in 
lože v Nemčiji; mama pa v št.  
Vidu, pa ti so že vsi med vojsko 
prišli domov. Tičev Franc j e  bil 
pa v Dakovem (Dachau) in Ku­
čanov Tone tudi, sta prišla šele 
po vojski domov. Kocjanov je  
bil tudi v Nemčiji v logarju. Je 
vzel enemu Nemcu patrone, da 
bi jih nesel partizanom, pa so 
%a Nemci ujeli in kar v Begu­
nje peljali. Ko bi bil le malo sta­
rejši, pa j e  bil ustreljen. 

"Draginja j e  tukaj  velika. En 
par čevljev stanejo nad 500 di-
lar jev in kilogram masti 76 di­
narjev in drugo sorazmerno 
ravno tako. 

"Jernejev Janez j e  tudi padel 
ori partizanih in Mostrjeva Jo­
hana j e  umrla. 

"Sedaj Vas pa še vse skupaj 
lepo pozdravim. Zbogom! 

"Marija Janša." 

P r e s k r b i t e  p o t r e b n o  n e g o  
s l o v e n s k i  m l a d i n i  v S l o v e n i j i !  
P r i s p e v a j t e  za otroško b o l n i c o  
v S l o v e n i j i !  V u r a d u  "Enako­
p r a v n o s t i "  l a h k o  oddaste  v a š  
deleži 

Kratke vesti 
EKSPEDICIJA N A R A V O ­
S L O V N E G A  MUZEJA 

CHICAGO, 18. julija. — Chi­
cago Natural History muzej je 
sklenil razposlati v razne dele 
sveta 12 ekspedicij. To je  pr­
vič izza napada na Pearl Har­
bor. Dve skupini sta že odšli in 
sicer ena za divje zveri v Peru, 
kateri načel ju  j e  Colin C. San­
born, izvedenec za sesalske zve­
ri; druga ekspedicija pa je  od­
šla na Kubo, k jer  bo proučeva­
la razne rastline. Tej  načeljuje 
dr. B. E. Dahlgren, izvedenec 
rastlinstva. Drugih 10 skupin 
odide kasneje na svoje misije v 
Alabamo, v Peru, Texas, Mehi­
ko in še v razne druge kraje 
sveta. 

Z R E J O  Č R V O V  J E  
VZGOJILA DRUŽINO 

DENVER, Colo., 18. julija. 
— Mrs. C. E. O'Brien se bavi 
že več let z rejo črvov, ki j e  ta­
ko uspešna v tem, da j e  ^zredila 
in vzgojila z dohodki od te in­
dustrije že devet otrok. Njena 
črvoreja se imenuje "Colorado 
Earthworm Hatchery" in od­
jemalce ima v vseh 48 državah, 
v Kanadi, Angliji in v Avstrali­
ji. Te gliste ne rabijo samo ri-
bolovci, pač pa tudi delajo raz­
ne preizkušnje na njih v raz­
nih laboratorjih. 

D O D A T N O  

• Majsko pismo slovenskih pi­
sateljev rojakom v Ameriki j e  
Jilo spisano po štirih pisateljih, 
ter j e  bilo pismo pred dvema 
•nevoma priobčeno v našem li-
tu. Imena dveh pisateljev sta 
:ila priobčena, po nagajivosti 
isliarsliega škrata pa so bila 
zpuščena imena drugih dveh 
pisateljev, namreč Miško Kra-
ijec in Prežihov Voranc. 

P O P R A V E K  

Mr. Jos. Durn, tajnik . podr. 
it. 48 SANS, sporoča, da j e  bi­
lo pomotoma izpuščeno iz me­
sečnega poročila za junij, ime 
darovalca za otroško bolnišnico, 
Frank V. Opaspar, ki j e  prispe­
val v s o t o  $10 po L. Kaferle. 
Družina John Pauh j e  darovala 
$5 mesto venca za pokojnega 
Mike Speh (izročil J .  Steblaj). 

V poročilu, podanem po Mr. 
Pollocku z dne 10. julija, se je  
/rinila pomota pri poročilu za 
podr. št. 20 SANS v West Par­
ku. Izpuščena sta bila imena An­
on in Rose Buh, ki s ta  darova­

la $10 in mesto Anton in Rose 
Jozel bi se moralo glasiti John 
in Rose Jozel $10; mesto John 
n Anna Šinkovec bi moralo bitf 

John in Amalia Šinkovec, $5; 
:er mesto James in Sapri Toma-
žič bi moralo biti J a m e s  in 
Sophie Tomažič $i. 

Toliko v blagohotni popravek! 

Sin išče očeta 

Mrs. Mary Stupar, 1048 Ad-« 
iison Rd., je  prejela pismo iz 
'.tare domovine, v katerem se jo 
prosi, da bi poizvedela za naslov 
fohana Gorenc, rojenega 31. ok­
tobra 1880. leta, na Poljanah št. 
21, občina Mirna peč na Dolenj­
skem. Poročen j e  bil z Marjeto 
ladovič, rojeno 24. aprila 1879. 
leta v Dolnjem Globodolu št. 15, 
5 katero sta imela sina in hčer. 
V Ameriki se nahaja 36 let ter 
,e bil prvotno v New Yorku, 
ladnjič j e  pa pisal iz Člevelanda 
1918. leta. Sin bi zelo rad zvedel 
;a očeta, če j e  še živ. Ako John 
Jorenc sam to čita ali pa če kdo 
/e, k j e  je, j e  prošen, da sporoči 
Mrs. Stupar ali pa se n a j  za 
podrobnosti obrne na Mihael 
Selan, Fly C^eek, N. Y. 

Southview, Pa. — Dne 6. juli­
ja  sta se poročila John Bene­
dict in Dorothy Vozel. Nevesta 
je hčerka znane družine John 
Vozel. 

Oglašajte v 
Enakopravnosti 
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Novice iz stare domovine 
ANTON BLODNJAK: 

S slovenskimi pesniki in pisatelji 
na Vipavskem in na Krasu 

utrujeni od vožnje in večur-
nega posedanja v Ajdovščini 
smo se ravnodušno ustavili v 
Šempasu na Vipavskem, pred 
vrati Gorice. Nenadoma nas j e  
objela mehka, a nadvse odločil­
na sila ljudstva, ki j e  vrelo od 
vseh strani in n a s  veselo po­
zdravljalo. Izstopili smo v sve­
žem pomladnem večeru, razsvet­
ljenem od vzhajajočega meseca. 
Takoj smo začutili, da smo pri­
šli — domov. Nikoli še nismo 
bili v tem našem domu. Samo 
sanjali smo o njem. In vendar, 
kako j e  bilo tu vse domače in le­
po! Veliko srce našega goriške­
ga  ljudstva nas je  takoj  spozna­
lo in mislim, d a  smemo reči: 
vzljubilo. Zavedali smo se, da 
ta  ljubezen ni veljala nam, tem  ̂
več veličini i n lepoti našega 
slovstva, ki j e  s svojimi najple-
menitejšimi mislimi proniknilo 
v ta  del našega naroda globlje, 
kakor v kateri si bodi del slo­
venstva. Iz ljudstva j e  žarela 
lastna tvorna in življenska sila, 
ki ga j e  navdajala vsa huda le­
t a  njegovega j u n a š k e g a  i n  
vztrajnega boja za združitev s 
slovensko celoto. 

Čutili smo, da j e  ljudstvo s 
svojim prisrčnim pozdravom ča­
stilo sebe, ne nas. Takoj smo 
spoznali,, d a  ob t e m  srečanju 
sprejemamo mi, ki smo si na po­
ti morebiti domišljevali, da bo­
mo druge obdarovali. N e k a j  
grenkega nam j e  polnilo srca, 
kakor da smo se vrnili domov, 
podobni izgubljenim sinovom. 

In naše recitacije, ki jih j e  v 
svetli pomladni n o č i  poslušalo 
pod milim nebom do 2,000 lju­
di, so zvenele kakor izpoved in 
samoobtožba. Izpoved ljubezni 
do tega plemenitega ljudstva in 
samoobtožba zaradi našega pre­
majhnega zanimanja, zaradi na­
še preslabotne ljubezni do tega 
junaškega dela našega naroda. 
Čutili smo, da j e  ta  rod res zra-
stel iz pesnikove srčne krVi, raz-
škropljene v podobi njegovih 
milih pesmi po teh sončnih gri­
čih in dolinah. Ta rod j e  zmo­
žen, da bo obnovil iz sebe vse, 
kar mu j e  sovražnik vzel in uni­
čil in bo dal vsemu našemu živ­
ljenju novih moči. 

Neizbrisno se j e  vtisnila vsa­
kemu izmed nas pobožna zbra­
nost in popolno razumevanje, s 
katerima so l judje poslušali re­
citacije pesmi in povesti. Srčna 
hvaležnost se je  zrcalila na obra­
zih starih in mladih, kakor hi­

tro se j e  recitator samo rahlo 
dotaknil čustev in misli, ki so 
živele toliko let v njihovih du­
šah in so po starših brez slo­
venskih knjig in šol prehajali v 
mladino. Srčno smo si želeli, da 
bi vse naše ljudstvo sirom do­
movine občutilo tisto ljubezen 
do zemlje, jezika, knjige in svo­
bode, kakor jo občuti naše ljud­
stvo na Goriškem in Primor­
skem. Obletavale so nas težke 
misli, da povsod ni tako in s 
krvavečim srcem smo se vpra­
ševali, kdo j e  temu kriv. Toda 
ob združitvi z našim primorskim 
in goriškim ljudstvom bo pla­
men njegove domovinske ljube­
zni švignil tudi k nam in vnel 
marsikatero mrtvo srce, da se 
bo naš narod popolnoma zedinil 
v sebi, socialno in duhovno spro­
stil in zaživel srečnejše dni. 

Po recitacijah smo si t a  spo­
znavanja še utrdili v razgovoru 
s starejšimi ljudmi in z mladi­
no. Od vsepovsod nas j e  obkro­
žala topla in čista beseda, bla­
goglasna pesem in odkrito prija­
teljsko čustvo. Občudovali smo 
prikupna in trezno vedenje mla­
dine, presenečala nas je  prijaz­
na in odkrita beseda gospodar­
jev in gospodinj, uživali s m o  
harmonijo domačih stvari in no­
vih pesmi. Kakor da smo se oko-
pali v čudoviti živi vodi, tako 
smo se otresli dvomov in malo-
dušja t e r  smo zaživeli z ljud­
stvom v lepoti njegove vere v 
pravico in svobodo. Do s r c a  
pretreseni, prerojeni in globoko 
hvaležni za srečo teh doživetij 
smo zapustili Šempas. 

Drugič smo se ustavili na Br-
jah, na planoti med Vipavsko in 
Braniško dolino, v bližini Gre-
goričevega, nekdaj srečnega, da­
nes mučeniškega Rihemberka. 
O Brjah smo slišali že v Ajdov­
ščini, da so bile središče parti­
zanskega odpora v tem delu Go­
riške. Ko smo na večer dospeli 
na Brje, nas j e  nenadoma na­
vdal čudovit občutek neposred­
nega stika, skoraj  bi lahko re­
kli: zlitja z množicami. V prvi 
večerni temi smo se zdrznili v 
čudovitem občutju, da krog in 
krog nas vse živi, da so oživeli 
cesta, planota, grički in dolini­
ce, hiše, vinogradi in drevje. Na­
enkrat so zaorili iz te žive, ne­
mirno valujoče pokrajine po­
zdravni klici, godba j e  zaigrala 
in domače pesmi so zablestele iz 
te teme v nezaslišani prisrčno­
sti, jasnosti in mehkosti. Na nas 

j e  vsul gost dež cvetja, ki j e  
padalo od vseh strani s pravljič­
no vztrajnostjo. Srca so nam 
strepetala v zavesti, da doživlja­
mo nekaj velikega, kar j e  mo­
goče v življenju doživeti samo 
enkrat. Junaški Brjani so po to­
likih letih ločitve uživali zavest 
združitve s svojo narodno celi­
no, recitatorji pa skoraj n i s o  
mogli doumeti tolike ljubezni 
preprostega človeka do svobod­
ne in lepe domače besede. Za-
zvenel j e  l e p  in razumen po­
zdravni govor domačina. Bese­
de niso bile besede, temveč iz­
raz velikih junaških dejanj, iz­
poved najgloblje vere v pravico 
in svobodo. Veličasten in stra­
šen duh po preliti krvi in po po-
žganih domovih s e  je  dvigal iz 
njih. To j e  bilo v resnici neven-
Ijivo "cvetje vzraslo z krvo", 
kakor j e  bil označil svoje pesmi 
Gregorčič, ki j e  z b e s e d o  in 
vzgledom nekdaj budil Brjane 
in ki je  bil, kakor smo vsi jasno 
občutili, tudi nocoj sredi nas. 
Kolikokrat j e  zazvenel to noč 
njegov spev ljubezni in hrepe­
nenje : 

Pod trto bivam zdaj 

v deželi rajskomili . . . 
ki ga  je  zložil v teh sončnih kra­
j ih!  

Tudi tu smo recitirali pod mi 
lim nebom in tudi tu j e  ljudstvo 
zaživelo s sleherno našo resnič­
no in lepo besedo. Našim reci­
tacijam se j e  odzivalo z govori 
in petjem, tako da j e  bil naš de­
lež v užitku enolik, ako ne večji 
kakor ljudski. Podoba j e  bila, 
da se sploh ne bomo mogli loči­
ti, temveč da si bomo morali 
brez vseh papirjev in zadržkov 
od srca do srca izpovedati vse, 
kar se j e  nabralo v tolikih letih 
ločitve. 

Drugi dan smo pohiteli k Sv, 
Martinu, vasici s porušeno got­
sko cerkvijo iz 16. stoletja in 
požganimi hišicami sredi vino­
gradov, odkoder j e  prekrasen 
razgled na vse strani: na Vipav 
sko dolino z Nanosom in Čav-
nom, t j a  do Gorice, na Kras, v 
Braniško dolino s požganim Ri 
hemberkom in na Notranjsko. 
Ljudje so nam odprli srca in hi­
še na stežaj. Videli smo gnuso 
bo razdejanja v cerkvi, na veli­
kem oltarju sv. Martina so si 
nemški oficirji pekli naropane 
kure, videli smo porušene in po 
žgane domove, toda tožb in ja-
dikovanj o osebnih izgubah ni­
smo čuli. Ljudje so govorili sa­
mo o' upanju v boljše dni, o žrt­
vah, ki so jih darovali zanje, 
niso govorili. Tam so stali tri je 
mladeniči, še skoraj  otroci. Bi­
li so takšni, kakršna j e  vsa br-
janska mladina; vljudni, iskre­
ni in zavedni. Le zaradi naše 
mestne zvedavosti smo zvedeli, 
da so v najhujši zimi vozili bosi 
z volovskimi vpregami na Tr-

Roadslde FarK 
near 

Grand Rapids 

Picnic near Maiunee 
TOLEDO 

M A U M C C  

D E F I A N C E  

The site of 
Fort Defiance 

C O U R T E S Y  
T H t  STANDARD OIL CO. (OHIO) KI0.3 

One of the most historic areas 
in the entire state is the Maumee 
River valley. 

This beautiful stream, in Indian 
days, was one of the links in a 
north-south water highway be­
tween Lake Erie and the Ohio 
River. 

Fallen Timbers, the battle which 
ended the Indians' power in Ohio, 
was fought here in 1794. A monu­
ment and park mark the site. 

Nearby are Fort Meigs and Fort 
Maumee, and further west is Fort 
Defiance. 

This fortification site is located 
where the Auglaize and the Mau­

mee rivers meet. I t  was built by  
General "Mad" Anthony Wayne. 

As he  inspected the completed 
work, he turned to General Scott 
and said, "I defy the English, In ­
dians, and all devils in hell to take 
it." 

"Then call it Fort Defiance," r e ­
plied Scott. Defiance has been the 
name of the city to this day. 

But history is not the only a t ­
traction along this picturesque 
river. Its scenery is outstanding. 

Route 65 follows closely the 
banks of this historic stream. At  
intervals are some of the 300 pic­
nic spots which the Ohio Highway 
Department has  built throughout 
the state. 

At  the northern end of the val­
ley, where the  river widens into 

Maumee Bay, stands Toledo, one 
of Ohio's major  cities. 

There are  many things to b e  
seen in Toledo. Noteworthy is the 
Toledo Art  Museum and the Wal-
bridge Park  Zoo with its well-
equipped amphitheater used for  
operas and other musical per­
formances. 

West of Toledo on Route 20 is 
Fremont—one of the state's most 
attractive communities. Here i s  
the Hayes Memorial Museum and 
Library, dedicated to the memory 
of one of Ohio's presidents and 
filled with historic material. 

A t  Fremont, too, is "Old Betsy," 
the tiny cannon which was instru­
mental in the defeat of the British 
and Indians during the War of 
1812. 

^ FATSO... 

WE KEEP SAVIN' USED FAT BUT IT AINT 
FER S O A P  S O  MUCH-PAWfe HOABCHM' 
P E N N I E S  P E R  A N  AlB CONDITIONING 
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novsko planoto živež in druge 
potrebščine za našo vojsko. In 
njihove matere so jih spremlja­
le na teh nevarnih poteh kakor 
angeli. 

Pri Sv. Martinu in na Br ju  
smo hodili od hiše do hiše, po­
vsod nas j e  pričakovalo dobro 
srce in prijazna, odkritosrčna 
ter topla beseda. Pri srcu nam 
j e  bilo, kakor da smo zašli v 
skrivnostni labirint dobrih lju­
di, od koder ni več poti v sebič­
ni svet. Toda dolžnost nas j e  kli­
cala še na Kras in morali smo 
na pot. Ljudstvo, ki nas je  ves 
dan zvesto spremljalo, nas j e  
hotelo pridržati. V o z  n a m  j e  
oplelo z venci, nato« pa nam je  
zagradilo pot in nam klicalo z 
besedo in s pesmijo, n a j  osta­
nemo. Morali s m o  na bližnji 
griček, k jer  so nas fotografirali 
skupno z b r j a n s k o  mladino. 
Vnovič se je  bilo treba poslav­
ljati, nato pa s skrajnim pre­
magovanjem v voz in naprej! 
Toda mladina ni hotela s ceste, 
tako da j e  voznik moral zavoziti 
med njo. Za nami so odmevali 
pozdravi in klici, n a j  se še vrne­
mo, mi smo pa presunjeni raz­
mišljali o čudoviti gostoljubno­
sti in zavednosti goriškega ljud­
stva. 

Zaradi nezgode na poti smo 
dospeli v Kozino-Herpelje s pre­
cejšnjo zamudo. Ljudje iz odda­
ljenejših krajev so se že vračali 
domov, množica pa j e  zvesto 
čakala. Brez odlašanja smo šli 
najprej v dijaški dom, k jer  so 
nas pričakovali gojenci, ki za­
radi ošpic niso smeli k javni re­
citaciji. Iz njihovih o t r o š k o  
zvestih oči smo spoznali veliči­
no njihovega pričakovanja, za­
hvalili smo se j i m  s kratkim 
predavanjem o slovenskem slov­
stvu, zlasti o tistih pesnikih in 
pisateljih, ki so bili med nami. 
Mladina nam j e  izročila v dar 
izvirno preprosto risbo, ki sim-

Oblak Mover 
Se priporoča, da ga pokliče­

te vsak čas, podnevi ali po­
noči. Delo garantirano in hi­
tra postrežba. Obrnite se z 
vstm zaupanjem na vašega 
starega znanca 

John Oblaka 
1146 E. 61 S t  

HE 2730 

KADAR RABITE 

zobozdravnlško 
oskrbo 

POJDITE K ZANESLJIVEMU 
ZOBOZDRAVNIKU 

Naš urad se nahaja na enem 
prostoru že 25 let. Za prvi 
obisk n i  treba določiti čas— 
pridite kadarkoli—pozneje pa 
se bo delo, kakršnokoli želite 
v zobozdravniški stroki, izvr­
šilo ob času ko vam bo naj­
bol j  prikladen. 
PRVOVRSTNO DELO PO ZMERNIH 

CENAH, VAM NAPRAVI 

DR. J. V .  ŽUPNIK 
6131 St. Clair Ave. 

• poslopju Norih American bank# 
VHOD N A  STRANI E. t i  ST. 

bolno prikazuje njene naloge in 
njena hotenja. 

Ker smo bili v večjem gospo-
darsko-upravnem kraju, nismo 
v Kozini in v Herpeljah dožive­
li tolikega neposrednega stika 
z ljudstvom kakor v Šempasu 
in na Brjah. Toda ljudska paž-
n ja  in ljudsko razumevanje pri 
recitacijah nista bili nič manjši 
kakor v omenjenih krajih. V na­
tlačeno polni dvorani in okoli 
nje  so nepremično stali l judje 
raznih dob in poklicev, a vsi glo­
boko presunjeni od misli in me­
lodij domače poezije, katero so 
toliko let krvavo pogrešali. Ker 
je  bila dvorana močno razsvet­
ljena, smo lahko opazili zbra­
nost in iskreno doživljanje po­
slušalstva. Marsikdo izmed nas 
se je  šele pri pogledu na toliko 
pažnjo in tako hvaležno spreje­
manje zavedel odgovornosti, ki 
jo imamo vsi pišoči ljudje pred 
našim ljudstvom. Prelep okvir 
n a š j m  recitacijam je  tvorilo 
petje domačega pevskega zbora, 
ki j e  ubrano in temperamentno 
prepeval pred in po recitacijah. 

V Kozini in v Herpljah smo 
spoznali slovenski kraški svet z 
njega lepotami in tegobami. Ve-

ter je  vlekel od morja in j e  pri­
našal mogočne struje sveže sla­
nega zraka od slovenskega mor­
ja, od katerega j e  ta  del sloven­
skega kraškega ljudstva trenut­
no odrezan. To povzroča v njem 
mogočno voljo, da bi se že ven­
dar enkrat lahko svobodno iz­
življalo ob tem naravnem gospo­
darskem in kulturnem zaključ­
ku svojega in vsega slovenske­
ga narodnega ozemlja. Ljud­
stvo je  prevzelo s svetim prepri­
čanjem, da bo doseglo svojo na­
ravno življensko pot, katero je  
pripravljalo z delom svojih rok 
in svojega uma toliko stolelij in 
katero je  poškropilo v l e t i h  
osvobodilne borbe s toliko krv­
jo. 

Nič čuda, ako nam je  hotelo 
pokazati cilj svojega življenske-

ga  hrepenenja in nas j e  napoti­
lo na hrib Strmec, ki nosi skrom­
no, a prijazno vasico, orjaške 
zidine gradu nekega tržaškega 
barona in kraško jamo s kape­
lico v notranjščini. S Strmca se  
nam j e  odprl pogled na morje 
in na obalo od Kopra do Trsta, 
na bližnjo in daljno tržaško oko­
lico in d a l e č  t j a  na Kras. Vj 
družbi dobrih vaščanov smo str­
meli vedno in veliko bolj pre­
sunjeni skoraj brez besed v ču­
doviti svet pod seboj. Kdor j e  
zares doživel t a  razgled, ta  ra­
zume veliko hrepenenje našega 
primorskega človeka po svobod­
nem izživljanju ob tem koščku 
morskega vesoljstva, ki pljuska 
ob njegovo skalnato obalo. S te­
ga razgledišča smo tudi razu-

(Dalje na 5. str.) 

NAPRODAJ JE 
zidano poslopje; ima dvoje sta­
novanj in dve trgovini. Istotam 
se proda prešo % tone, na zob-
časta. kolesa (gears) in 8 rjuh, 
5'-6"x5'-6". Poizve se podrobno­
sti na 506 E. 152 St., zgoraj. 

Isče se 
s t a n o v a n j e  s 8 a l i  v e č  so l jami,  z a  
o d r a s l o  d r u ž i n o .  K d o r  i m a  z a  od­
d a t i  n a j  p u s t i  n a s l o v  v u r a d u  
t e g a  l i s t a .  

A .  Malnar 
Cementna dela 
1001 E. 74. St. 

EN 4371 
L 

Gradimo i n  predelujem hiše, 
stanovanja i n  trgovske 

prostore 
ZanesIJiro in točno delo. Cen« zmerne. 

Dam brezplačno proračun. 
Se priporočam 

FRANK JANŠA 
5715 Prosser A v e .  E X  2503 

WATERLOO WALLPAPER 
STORE 

15404 Waterloo Rd. K E  3648 
Polna zaloga stenskega papir ja.  

Imamo izkušene papirar je,  k i  vam 
napravi jo  prvovrstno delo. Cene 
zmerne. , 

THOMAS FLOWER SHOP 
Cvetlice za v s e  namene 

14311 ST. CLAIR AVE.,  GL 4316 

Albin, Andy  in  Fred Thomas, 
lastniki 

Z A  CEMENTNA DELA 
kot pločnike in driveways 

pokličite 
JOHN ZUPANČIČ 

18220 Marcela Rd. K E  4993 

PrijateFs Lekarna 
8T. CLAIK AVE. VOGAL E. (S ST. 

PRESCRIPTION SPECIAUSTS 
ENdloott 42U 

ZastpnJLprlQelJemo pa  dom 

A .  GRDINA & SINOVI 
Pogrebni zavod 

1053 EAST 62nd ST. HEnderson 2088 
Ambulančna posluga podnevi in ponoči 

Proda se 
hišo za dve družini, na K 67th 
St. 6 sob spodaj in 5 sob zgeraj;  
brez posredovalca. Cena $6,200. 
Najemnina znaša mesečno $55. 
Za ogled in vse podrobnosti se 
poizve pri lastniku na 1020 E. 78 
St., po j. uri popoldne. 

AUGUST F. SVETEK 
Pogrebni zavod 

478 East 152nd St. Tel. IVanhoe 2016 
Etolniški avto na  razpolago 

Opremljeno sobo 
pri mirni družini se odda v na­
jem poštenemu slovenskemu ali 
hrvatskemu fantu. Na razpolago 
j e  tudi garaža. Vpraša se na 

5125 Luther Ave. 

Dve hiši na E. 70 St. 
blizu St. Clair Ave. se proda po 
zmerni ceni. Vsaka za dve druži­
ni, ena na 1047 E. 70th St., druga 
na 1051 E. 70th St. Za podrob­
nosti se zglasite na 

eiOIf ST. CLAIR AVE. 
ali pokličite KE ^963 

NI V A M  TREBA ČAKATI! 
DOSTAVIMO TAKOJ, KO KUPITE 

Imamo Deep Freeze shrambe za zmrznitev 
zelenjave, sadja itd; 

pralne stroje, električne grelce za vodo; 
električne čistilce za preproge, izdelka 

Hoover, Eureka, G. E., Royal i n  Apex;  
radio aparate, "portable," kombinacij skega i n  

Console izdelka 
—ter še mnogo drugih električnih predmetov, 

katere v a m  isto tako takoj dostavimo. 
Vse kovinske kuhinjske l ivake (ali metal 

kitchen sinks) imamo na ogled i n  z n j i m i  v a m  
lahko takoj postrežemo. 

Damo na lahka mesečna odplačila 

NORTHEAST SALES & 
SERVICE 

819 East 185th Street 
JERRY BOHINC, lastnik 

Trgovina odprta vsaki večer do 9. ure  in ob 
sredah do 1. ure  popoldne 

Slovenski ameriški narodni svet 
3935 W. 26Ui Street, Chicago 23, DL D 

Na zadnji (prvi) konvenciji SANS, ki se j e  vršila 2. In 3. sept 1944 
v Clevelandu, so bili izvoljeni sledeči uradniki, gL odborniki in M«"« Sir-
šega odbora: 

ČASTNI ČLANI; 
Častni predsednik; LOUIS ADAMIČ, MUford, N. J .  
Častna podpredsednica; MARIE PEISLAND, 1034 Dillingham Avenue, 

Sheboygan, Wis. 
Častni član: DR. F. J .  pern, 6233 S t  Clair Ave, Cleveland 3, Ohio, 

CLANI EKSEKUTIVE: 
Predsednik: ETBIN KRISTAN, 23 Beechtree S t .  Grand Haven, Mich. 
1. podpredsednik: JANKO N. ROGELJ, 6208 Schade Ave, Cleveland 3, O. 
Z. podpredsednik: FRED A, VIDER, 2657 So. Lawndale Ave, Chicago 23, 

Illinois. 
Tajnik: MIRKO G. KVHEL, 3935 W. 26th St,  Chicago 23, HL 
Blagajnik: VINCENT CAINKAR, 2657 So. Lawndale Ave, Chicago 23, III 
Zapisnikar: JACOB ZUPAN, 1400 So. Lombard Ave, Berwyn, m .  
Clani: 

LEO JURJOVEC, 1840 W. 22nd PL, Chicago S, m .  
ANTON KRAPENC, 1636 W, 21«t PL, Chicago t ,  m .  
LEOPOLD KCSHLAN, 6409 S t  Clair Ave, Cleveland 3, Ohio. 
ALBINA NOVAK, 6117 S t  Clair Ave, Cleveland 3, Ohio. 
FRANK ZAITZ, 2301 So. Lawndale Ave, Chicago 23, IlL 

NADZORNI ODBOR: 
LOUIS ZELEZNIKAR, predsednik, 351 N. Chicago S t ,  JoUet IlL 
JOSIE ZAKRAJSEK, 7603 Comdia Ave, Cleveland 3, Ohio. 
JOSEPH ZAVERTNIK, 309 TenaHy R d ,  Englevood, N. J. 

SIRSI ODBOR: 
ANTON DEBEVC, 1930 So. 15th S t ,  Sheboygan, Wis. 
JOSEPH F. DURN, 15605 Waterloo R d ,  Cleveland 10, Ohio, 
JOSEPHINE ERJAVEC, 527 No. Chicago S t ,  JoUet IlL 
THERESA GERZEL, 334 Erie Ave, W. Aliquippa, Pa. 
ANTON HORZEN, Route No. 4, Princeton, 111. 
ANTHONY JERSIN, 4676 Washington S t ,  Denver, Colo. 
REV. MATH KEBE, 223—57th St ,  Pittsburgh 1, Pa. 
FRANK KLUNE, 604—3rd St ,  N. W ,  Chisholm, Minn. 
HELENA KUSAR, 1936 So. KenUworth Ave, Berwyn, lU. 
KATHERINE KRAINZ, 17838 Hawthoi^e Ave, Detroit 3, Mich, 
JOHN KVARTICH, 411 Station St ,  Bridgeville, Pa. 
JOHN POLLOCK, 24465 Lakeland Blvd, Noble, Ohio. 
LUDVIK MUTZ, 364 Menahan St ,  Brooklyn, N. Y. 
ANTOINETTE SIMCICH, 17410 Nottingham Rd., Cleveland 19, Ohio 
THERESA SPECK, 4658 Rosa Ave, St. Louis 16, Mo. 
VALENTINE STROJ, 1040 N. Holmes Ave, Indianapolis, Ind. 
JOHN M. STONICH, 1634 Cedar St,  Pueblo, Colo. 
ANDREW VIDRICH, 706 Forest Ave, Johnstown, Pa. 
ANTON ZBASNIK, A. F. U. BIdg, Ely, Minn. 
JOSEPH ZORC, 1045 Wadsworth Ave, No. Chicago, IlL 



19, julija, 1946. ENAKOPRAVNOST STRAN 4 

BUDHIN DEMANT 
GUSTAV LE ROUGE 

(Nadaljevanje) 

— Res je, sovraži naju oba. 
— Spoznala sem jo in morala 

me je tudi spoznati. Bila j e  tuj­
ka, ki j e  ležala zvezana na ol­
tar ju  in katero si t i  osvobodil. 
Ali j e  morda ne ljubiš? 

— Sovražim jo !  
— Zakaj te j e  torej prišla 

obiskati ? 
— Hotela je, da ji vrnem va­

žen papir, ki sem si ga bil prila­
stil. 

— In ti j i  g a  nisi vrnil? 
— Vraga!  To j e  vendar edi­

no orožje, ki g a  imam proti t e j  
ženski. 

In pravil je  Naoli, k a j  se j e  
godilo v posadi in na kak način 
se j e  polastil one listine. Vsa v 
skrbeh ga j e  zamišljeno poslu­
šala. 

— Sedaj mi j e  vse jasno, je  
dejal tiho, a žalostno; ta  tujka 
j e  v t e b e  zaljubljena in me 
smrtno sovraži. Bojim se, da j e  
s tem konec najine sreče. 

— Preženi svoje temne misli, 
j i  je  prijazno odgovoril Lionel, 
jaz se Histerije ne bojim. Zara­
di tega, kar imam v posesti, se 
mora ona mene bati. 

— Morda res, ali odkar sem 
videla to žensko, nisem več mir­
na. Moje slutnje me nikoli niso 
varale. 

Lionel j e  uporabljal vso zgo­
vornost, da pomiri svojo mlado 
ženo, kar se mu je  le z boža­
njem in milimi besedami posre­
čilo. 

V tem trenutku je  Tolliam 
javil, da je  miza pogrnjena in 
mlada zakonca sta odšla v je­
dilnico. 

N a o 1 a j e  brezdvomno radi 
svoje divje vzgoje redko jedla 
meso, nasprotno pa je oboževa­
la sadje, slaščice in močnate je­
di vseh vrst. Zato j e  Lionel skr­
bel, da j e  prišlo vedno dovolj te­
ga na mizo. 

Po obedu je  šel Lionel v svo­
jo sobo, da se obleče. 

— Odhajaš? j e  v p r a š a l a  
Naola. 

— Moram. Ravno danes do­
bim točne podatke o Misteriji-
nem delovanju. 

Obraz mlade žene je postal 
resen. 

— Vedno,ta prokleta tujka, j e  
zamrmrala. Rada bi imela, da 
me danes ne zapustiš. Kar strah 
me je. 

— Ne bodi otročja, dragica! 
— Kadar«tebe ni, ne živim; 

vstaja jo mi vsake vrste žalost­
ne misli. 

— Vrnem se, predno poteče 
ura in če ti je  vroče, idi se med­
tem sprehajat v park, kjer  cve­
to tako lepe rože. 

— Da, tam sem najraje. 
Potem je  ponovila; 
— In vendar mi j e  težko, da 

odhajaš; rada bi bila imela, da 
ostaneš z menoj. Zdi se mi, da 
te nikoli več ne bom videla, če 
odideš. 

In prisrčno se j e  oklenila Li-
onela. 

— Ti si res 4 preveč rahločut­
na, j i  j e  dejal; povem ti se en­
krat, da se čim najhitreje vr­
nem. 

.— Torej na svidenje; toda 
žuri se. Ne pomirim se, predno 
te ne bo nazaj. 

Lionel je  še enkrat poljubil 
Naolo in nato sedel v svoj avto 
ter dal šoferju naslov Yacht-
kluba. Tam je hotel dobiti toč-
nejših podatkov o misteriozni 
preteklosti komtese Sare. 

Naola je  vzela knjigo in od­
šla v park. Četrt ure po Lione-
lovem odhodu je  telefonski zvo­
nec poklical Indijca Tolliama. 

—Halo! Ali ste vi, Tolliam? 
Tukaj tajnik Yachtkluba. Go­
spod Lionel Brady mi j e  naro­
čil, na j  vas pokličem sem, ker 
mora na vsak način z vami go­
voriti. 

— Takoj bom tam. 
Tolliam se j e  naglo preoble­

kel in skočil na tramvaj, ki j e  

vedel naravnost mimo klubove-
ga poslopja. Pet minut kasneje 
j e  umazan Kitajec, ki ni bil ni­
hče drugi kot stražar "Železne 
hiše", stopil izza ogla, k jer  j e  
stal na pažnji, pogledal previd­
no okoli sebe in se približal ma­
lim vratom, skozi katera se j e  
prišlo v vilin park. 

Nikogar ni bilo na cesti. To 
predmestje San-Franciska je  či­
sto zapuščeno. Potegnil j e  kup 
ključev iz žepa in jih drugega 
za drugim utikal v ključavnico. 
Brez težave je pogodil enega, ki 
je  odprl vrata in vstopil. Elek­
trični aparat, ki na j  bi bil v tem 
slučaju zvonil in ki ga  j e  bil 
Lionel dal napraviti na vseh ok­
nih in vratih vile, ni funkcio­
niral. Neznana roka j e  bila pre­
rezala žico . . . 

poklical, j e  dejal, da j e  klubov 
tajnik. 

— Nemogoče; tajnik je  že šti­
rinajst dni na dopustu. 

— Potem mi je zadeva čisto 
nerazumljiva. 

— Jaz jo pa na žalost le pre­
dobro razumem; nekdo je imel 
tehten vzrok, da te je  odstranil 
iz vile. 

— Čemu? 
— K a j  vem? Morda me je 

okradel! 

Lionel j e  -spraševal oba. dru­
ga služabnika, kuharja in soba­
rico, toda nihče ni ničesar vi­
del, ničesar slišal. Tudi ni no­
ben obisk prišel v času, ko je 
bil Tolliam odsoten. 

Nekoliko pomirjen je odšel 
Brady v park, k jer  se j e  brez­
dvomno nahajala njegova žena 
in začel j e  glasno klicati: 

— Naola! Naola! 

Park njegove vile j e  ležal na 
rtiču Black-Pointu in je  bil ob­
dan z visokim zidom. Bil  j e  
splošno znan kot eden najlepših 
parkov v vse j  okolici San Fran-
cisca. Lionel j e  bil v njem nasa-

Š e s t o  p o g l a v j e  jdil najlepša drevesa in najlepše 
Misterijina osveta • j cvetlice starega in novega sve-

Lionel je  našel v klubu pod-1 ta. Drevesa so bila" tako zasaje-
predsednika Johna Huxleya, sina, da se je  nudil skozi njih ze-
katerim je  imel dolg in zaupen lenje obširen pogled na mesto, 
pogovor. Ker se j e  pa spomnil pristanišče in dalje naprej na 
na Naoli dano obljubo, se j e  po- Tihi ocean, čegar modro vodo 
žuril. Sang, je  postal nemiren. 
Temne slmnje mlade žene so 
začele vplivati nanj. Ko je stopil 
v vilo, se j e  začudil, da ni bilo 
Tolliama nikjer. T o d a  bil j e  
mnenja, da j e  šel Indijec v park, 
da dela družbo svoji mladi go­
spodarici. š e  bolj pa se je  začu­
dil, da mu ni kot po navadi Na­
ola prihitela nasproti. V tem 
trenutku se je  vrnil Tolliam. 

— Odkod prihajaš? j e  vpra­
šal Lionel strogo. 

— • S a j  ste mi vi telefonirali, 
n a j  pridem k vam v klub. Tam | kratko odsotnost in mi jo ugra-

v j e  j e  bilo oni dan mirno kot 
gladina jezera. 

Ker Lionel ni dobil odgovora, 
je  preplašen tekal po drevore­
dih in čez trate, da najde ženo. 

Pri tem iskanju je našel na 
tleh ploščico iz slonove kosti s 
kitajskim napisom. Vtaknil jo 
j e  v žep, ne da bi nadalje pre­
mišljeval, kako je prišla na nje­
gov vrt. Spomnil se je  nanjo še­
le nekaj dni pozneje. 

— Ugrabili so mi jo!  je  kri­
čal obupno. Izrabili so m o j o  

so mi pa rekli, da ste pravkar 
odšli in da j e  gotovo pomota. 

— Jaz nisem telefoniral! j e  
vzkliknil razburjen Lionel. 

— Oni, ki me je  telefonsko 

bili! 
Nenadoma pa je zapazil na 

koncu enega drevoreda Naolo. 
Ležela je  nepremično na trati. 

Mislil j e  najprvo, da spi, ali 

P A R C E L I  za E V R O P O  
DOSTAVA JAMČENA 

ZAVAROVANI PO LLOYDS OF LONDON 
To ]e  pr imeren način za poslati  j e s tv ine  p r i j a l e l j e m  i n  sorodnikom preko-
m o r j a .  Pridite  in izberite s i  iz ena j s t ih  vzorcev.  Poslana bodo brzo v Franci jo.  
Belgi jo,  Holandijo, Luksemberg,  Švico, n a  Dansko, v Pol jsko,  Ogrsko, Norve-
iko,  ftvedijo, Grčijo, Itali jo, Finsko, Albani jo,  Jugos lavi jo,  čehoslovaki jo,  
Romunsko, Bolgarsko, A v s t r i j o .  In cena v k l j u č u j e  vse—jedila,  pak i ran je ,  
postne stroške,  zavarovalnino, in jamčeno dostavo. 

POŠTNA NAROČILA TAKOJ IZPOLNIMO 

m 

PAKET ŠT. 103 
vsebuje sledeče reči: 

6 unč Liver  pate  (jetrno) 
12 unč  mesa.  Luncheon loaf 
6Vi unč  konzer. mesa 
1 kanto Anchovies, 2 unč  
V2 f u n t a  K r a f t  s i r a  
1 f u n t  kave .  oražena, (cela^zrna) 
V4 f u n t a  č a j a  
Vz f u n t a  k a k a v a  
1 f u n t  riža 
Vi f u n t a  oranžne marmalade 

f\ |hta s ladke  čokolade 
Vz f u n t a  mleka v p r a i k u  (kot 2 kvar ta)  
2 kant i  j a j e c  v p r a š k u  (kot en  ducat) 
3 paket i  dehidrirane j u h e  
1 z a v o j  Bouillon kockov (5) 
1 komad mila, S unč  
100 koščkov saharina, Vz g r .  
35 igel 
5 kl in za br i tev  
6 komadov sukanca, črnega i n  belega 

Za Čehoslovakijo, Luk-
semberg, Švico $7.69 

Asiatično Rusijo . 8.51 
Jugoslavijo, Ogrsko, Es-

glijo. Kino, Bolgarijo $7.53 tonijo, Latvijo, Litvin-
Na Romunsko . 7.61 sko — 7.85 

V Belgijo, Finsko, Fran­
cijo, Grčijo, Holandijo, 
Noverško, Poljsko, An-

Vas vabimo, da obiščete našo sobo, kjer  boste videli na ogled 
mnogo drugih paketov po raznih cenah. / 

L E E  M. B L A T T N E R  
ZASTOPNIK 

C L E V E L A N D  O F F I C E  A N D  D I S P L A Y  

7817 CARNEGIE AVENUE 

Telefon: EXpress 7338 Cleveland 3, Ohio 

da se j e  onesvestila. Prihitel j e  
ves zasopel. Srce mu je  zasta­
jalo od" groze, ko jo j e  prijel za 
roko in čutil, da j e  ledeno mr­
zla. Pritisnil j e  svoje uho na 
njene prsi: srce je  prenehalo bi­
ti. Sicer pa na telesu mlade že­
ne ni bilo najti nobenih znakov 
nasilja. Ležala je  na zeleni tra­
ti v svoji obleki z iaprtimi oč­
mi in lahnim nasmehom okoli 
ustnic, kot da bi spala. Lionel j e  
bil blazen od bolesti, a kar ga 
je  še bolj žalostilo in delalo bes­
nega, je  bilo, da je opazil na be­
li obleki ogabnega pajka, znak 
Mygalov. 

— Spet Misterija! j e  zakri­
čal. Poslej j i  preprečim, da bi 
še morila. Pasti mora od moje 
roke. 

Daleč proč j e  zalučal ostudno 
žuželko in začel objemati telo 
uboge Naole. Poljubljal jo j e  in 
skušal opreti na svojem srcu 
ude, ki so bili smrtno hladni. 
Nato j e  začel obupno plakati, 
ihtel je  kot dete in delal si j e  
strašne očitke. 

— Zakaj, si je  dejal, sem se 
boril zoper Histerijo? Zakaj j i  
nisem dal, kar je hotela od me­
ne? Tako bi moja Naola sedaj 
še živela. Ubogo dete, iztrgal 
sem jo iz njene domovine, da jo 
predam morilcem . . . 

Toda jeza j e  kmalu premaga­
la bolest, ki g a  je  mučila. 

— Sedaj, j e  dejal z votlim 
glasom, se moram osvetiti! Ho­
j a  osveta bo popolna in strašna. 

In slovesno je iztegnil svojo 
roko nad mrtvim truplom Nao­
le in dejal s strkšno hladnokrv­
nostjo: * 

— Prisegam, da ne bom prej 
miroval, predno ne bo kaznova­
na Histerija in oni, ki so j i  po­
magali pri zločinu! 

Strašni udarec je zadel Lione-
la globoko v srce. Ta tako silni 
mož je  bil čigto potrt in se ni 
mogel potolažiti. Ni hotel zapu­
stiti Naolinega trupla. Sam jo 
je  nesel v njeno sobo, jo položil 
na posteljo iz ebenovine in čul 
pri njej .  

Tolliam je  tekel po zdravni­
ka. Skrbno so preiskavah trup­
lo in ga skušali obuditi k živ­
ljenju, a zaman. Naola j e  bila 
res mrtva. 

— Ali mi morete reči, j e  de­
jal Lionel g ukazujočim glasom, 
na kak način je bila moja žena 
umorjena ? 

Od treh prisotnih zdravnikov 
sta dva rekla, da j e  bila vseka­
kor zastrupljena z rastlinskim 
strupom. 

Tretji pa, dr. Higginson, ki 
j e  bil opazil na roki lahne mo­
drikaste pege, jih j e  nekaj časa 
opazoval, potem pa j e  rekel: 

— Hislim, da vam lahko po­
vem, kateremu strupu je  podle­
gla ta mlada dama. S a j  veste, 
sem dolgo bival v Orientu in 
tudi Indiji. Tam sem stanoval 
pri nekem radži, v čigar deželi 
se Angleži nikoli n i s o  mogli 
ustaliti. Kadarkoli so poslali t j a  
kakega uradnika ali oficirja, j e  
skrivnostno umrl, in avtopsija, 
ki so jo izvedli najznamenitejši 
zrdavniki, ni nikoli pokazala ni­
ti najmanjšega sledu strupa. 
Angleži so postali končno siti 
boja in so pustili pri miru one­
ga radžo, h kateremu ni hotel 
iti nihče več v misijo. 

— Kako si razlagate stvar? 
j e  vprašal eden prisotnih zdrav-
nil^v. 

— Zelo enostavno. V radži-
nih vrtovih raste silno strupe­
na rastlina, imenovana "nabaia-
strofantus". Iz n je  sem izvlekel 
za časa svojega tamošnjega bi-

vanja dva alkaloida: nabain in 
strofantian. Obadva povzročita 
trenutno smrt, in sicer že pri 
eni tisočinki miligrama. Pri ta­
ko mali dozi j e  iskanje strupa 
pri avtopsiji popolnoma onemo­
gočeno. In gospodje, j e  dodal dr. 
Higginson slovesno, ker natan­
čno poznam stvar, vam lahko z 
vso gotovostjo povem, da j e  bila 

gospa Bradyjeva zastrupljena s 
strofantinom. Dognal sem to po 
pegah, ki se nekaj ur po smrti 
pokažejo na rokah, nato pa ta­
koj izginejo. In pokazal j e  roko 
mrtve. Modre pege, ki so se 
pred par minutami še prav do­
bro poznale, so polagoma izgi­
njale. 

(Dalje prihodnjič) 

N A Z N A N I L O !  
Vsem Slovencem in Hrvatom naznanjam, da sem se 

preselil iz 14930 Sylvia Ave., na 

254 East 156th Street 
kjer imam večje prostore, in bon% tnogel nuditi boljšo 
postrežbo. 

Ekspertno nabrusimo in popravimo stroje za kositi travo 
in žage. Pridemo iskati in nazaj pripeljemo ter kupujemo 
stroje za kositi travo. Delamo tudi ključe. 

Universal Lawnmower Grinding Co. 
JIM GOSPODARICH, lastnik KEnmore 2789 

DomaČi mali oglasnik 
GOSTILNA 

OGLAŠAJTE V 
•ENAKOPRAVNOSTI' 

Die Repairmen 
Die Makers 

za 2. sift  
Dobra plača od ure za 

izkušene moške 

Geometric 
Stamping Co. 
1111 East 200th St. 

m 

^ t  

mate m e h k e  

B E L E  R O K E !  
Oskrba rok j e  vedno težavno, nikoli-končano delo 
za zaposlene gospodinje. 

To j e  vzrok, da ima toliko žena ra je  popolnoma-
avtomatične električne pralne stroje. Ti stroji ne 
prihranijo samo na času in delu . . .  so tudi bolj  
prizanesljivi za roke. 

Na pralni dan, bo popolnoma-avtomatični elek­
trični pralni stroj opral, splaknil in napol-posušil 
vaše perilo v eni neprekinjeni operaciji . . . nudeč 
vam čas za druge opravke . . .  in vam ni treba 
imeti vaših rok v vroči vodi za več ur. 

J e  lahko, hitro in ekonomično izvršiti vaše pe­
rilo z popolnoma-avtomatičnim električnim pral­
nim strojem. Vaš prodajalec bo vam rade volje 
nudil demonstracijo. 

U R 

Mr. in Mrs. Frank Kopina 
481 EAST 152nd ST. 

Prl nas vam vedno postrežemo z dobrim 
2GANJEM, PIVOM IN VINOM. 

Okusen prigrizek. — Prijetna družba. 
Se priporočamo za naklonjenost 

Frank Mihciq Cafe 
7114 St. Clair A v e  

DOBRO p r v o ,  ŽGANJE IN 
PRIGRIZEK 

ENdicott 9359 
Odprto od 6. z j .  do 2:30 z j .  

Three Corner Cafe 
1144 EAST 71st ST. 

Andy Kavčnik in John Levstik, 
lastnika 

Izvrstno pivo — vino — žganje 
in okusen prigrizek. 

Se priporočamo 

Mr. in Mrs. 
JOE SUSTARSIC 

GOSTILNA 
5379 St. Clair Ave.  

Postrežemo *z izvrstno pijačo 
in okrepčili 

HECKER TAVERN 
John Sustaršič in Frank Hribar 

1194 EAST 71st ST.. 
ENdicott 9779 

Pri nas dobite vedno dobro 
pivo, vino in žganje ter okusen 
prigrizek. 

Odprto do 2:30 zjutraj 

G A Y  INN 
F r a n k  i n  Emily Svigei  

6933 ST. CLAIR AVE. 
Fino pivo, vino in žganje, ter okusen 

prigrizek.—Za prijetno družbo 
obiščite nas. 

AVTOMOBILSKA 
POSTREŽBA 

HE-NU AUTO BODY CO. 
982 East 152nd St. 

Popravimo vaš avto in pre­
barvamo, da bo kot nov. 

Popravljamo body in fender-
je. — Welding! 

J. POZNIK 
GLenville 3830 

ELYRIA AUTO REPAIR AND 
WELDING 

Joe Mrhar, lastnik 
Towing, Parts, Batteries, Painting 

Body Fenders 
6815 — 31 SUPERIOR AVE. 

ENdicott 9361 
Modema slovenska popravljalnlca 

PROl^AJAMO TUDI NOVE WILLYS 
AVTOMOBILE IN TRUKE 

Superior Body & Paint Co. 
Popravimo ogrodje in fenderje. 

Prvovrstno delo. 

Frank Cvelbar 
6605 St. Clair Ave. - EN. 1633 

E. 61st St. Garage 
Frank Rich, lastnik. 

6e priporočamo za popravUo in bar* 
vanje vašega avtomobila. Delo točno 
In dobro. 

CVETLIČARNE 
Slovenska cvetličarna 

Bfclercic J f  l o r i s t s  
15302 Waterloo Rd. 

IVanhoe 0195 
Imamo š e  n e k a j  pravih nagelnov 

in več v r s t  vrtnic. 

RAZNO 

VICTOR SCHNELLER & 
MIKE KOCJAN 

1297 EAST 55th ST. 
Serviramo najboljše pivo, vi­

no in žganje ter okusen pregri-
zek. Odprto do 2.00 zj.  — Se 
priporočamo za obisk. 

FRANCES CAFE 
317 East 200th St. 

vogal  Fuller A v e .  
Odprto do 2.30 u r e  z j u t r a j  

Tinko in Frances Udovich v a m  
postrežeta z na jbol j šo  pi jačo in pri­
grizkom. Vsako  soboto igra  godba. 

TOP HAT TAVERN 
Marn-Simčič, lastnika 
661 EAST 185th ST. 

Pivo, vino in žganje  ter dober 
prigrizek.  

Se  priporočamo ro jakom za obisk 

JIM OKOIW 
Slovenski krojač 

čistilnica ženskega in moškega 
oblačila 

6906 ST. CLAIR AVE. 
EX 6088 

P O Z O R ,  
HIŠNI GOSPODARJU 

Kadar potrebujete popravila pri 
vaših poslopjih, pri strehi, žlebovih 
ali fornezlh, zglaslte se pri 

LEO LADIHA 
1336 E. 55th St. HEnderson 77M 

KESERICH TAVERN 
Nick & Emil Keserich, lastnika 

6507 ST. CLAIR A V E .  
NAJBOLJŠA PIJAČA — VINO, 
PIVO IN ŽGANJE IN PRIGRIZEK. 

S e  priporočamo za naklonjenost 

DANICA'S CAFC 
Vogal E. 169 St. in Grovewood Ave .  

Danica in  J o e  Hrvatln 

Priporočamo s e  za obisk. Fina 
pijača in pr i jetna družba. 

Frank Mack 
Realtor — Broker's License 
Ako želite kupiti ali prodati 

dom, se zglasite pri meni. Točna 
in zadovoljiva posluga. 
6603 St. Clair Ave. - E X  1494 

HERMAN'S 
TEXACO SERVICE 

Herman J. Stavanja 
920 EAST 185th STREET 

Prvorstna avtombilska postaja, 
moderna naprava za mazanje 
avtomobilov. 

John Peterka 
1121 E. 68th St. - EN. 0653 

P A P I R A R  
Lično in točno delo — cene 

zmerne 
Se priporočam 



19. julija, 1946 ENAKOPRAVNOST STRAN 5 

Novice iz stare domovine 
S SLOVENSKIMI PESNIKI 
IN PISATELJI N A  VIPAV­

SKEM IN N A  KRASU 

(Nadaljevanje s 3. strani) 

Meli vso krivico imperialistične 
politike, ki hoče postaviti ob na­
ravna vrata stremečega in de­
lavnega naroda past in ječo, v 
kateri bi se n a j  t a  narod ali 
sistematično potujčeval ali po-
litično-gospodarsko in kulturno 
tlačil, kolikor se ne bi hotel da­
ti tujčiti. Spoznali smo, da j e  ve­
lik del tega, kar preprosto ime­
nujemo narodna zavednost slo­
venskega primorskega človeka, 
v neizprosni zapovedi njegove 
zemlje same, ki veleva njemu in 
po njem vsemu slovenskemu na­
rodu: Prodri na morje ali pa 
Umri v hrepenenju in revščini 
vrhu svojih skal! In kakor nam 
poroča zgodovina, j e  narod v 
prvi uri svojega življenja v se­
danji domovini prodrl do morja, 
iu je  ob njem ostal do danes. 

Na Strmcu so nas pretresle 
besede neke korenite domačin­
ke, ki j e  v osvobodilni borbi iz­
gubila moža in sina. Pripovedo­
vala je, da j i  j e  ob neki narod-
iii manifestaciji hotela iztrgati 
nahujskana Tržačanka zastavi­
co z zvezdo in jo j e  p r i  t e m  
zmerjala z grdimi priimki. Naša 
kmetica jo j e  zavrnila z beseda­
mi, ki so se nam zdele značilne 
lie samo zanjo, temveč za odnos 
vsega našega primorskega ljud­
stva do italijanskega" ljudstva, 
ki živi na naši obali. Rekla j i  
Je: "Zakaj sramotiš mene, ki 
sem žrtvovala moža in sina, da 
bi bilo tudi tebi bolje?" Fašizem 
je podjarmil slovenskega in ita­
lijanskega delovnega človeka v 
slovenskem Primorju. Nova Ju­
goslavija hoče sprostiti oba. Ta­
ko pojmuje naše ljudstvo smi­
sel svojih žrtev in naporov v 
osvobodilni borbi. 

Na Strmcu nam je  pokazala 
iieka druga starejša žena spis o 
zgodovini ih znamenitosti gra-

vasice in kraške jame s ka­
pelico sv. Sacerba. Pravilnost 

lepota njenega spisa sta bili 
toliki, da j e  eden izmed nas pre­
bral njeno delo naglas sloven­
skim pesnikom in pisateljem. 

V ljudski šoli v grajskih so­
banah pa nas je  pozdravil s pe-
smijo in nagovorom zbor mo-
drooke in zlatolase šolske mla-
diue. Skušali smo mu razložiti 
smisel našega obiska in neki to-
yariš je  recitiral in razlagal svo­
je pesmi. 

Iz Kozine smo morali domov. 
Tudi tu ni bilo lahko slovo. Ob 
slovesu se j e  zbralo mnogo ljud­
stva. S pesmijo, deklamacijami 
m cvetjem so se poslavljali od 
has otroci, ki so sami od sebe 
Prišli na misel, da nam prine-

šopek in nam zapojo pred 
(Odhodom. Tudi pevski zbor od-
î aslih nag j e  počastil z mogoč­
no in iskreno pesmijo. Deseti-
ttam dobrih ljudi smo hvaležno 
stisnili desnico in bilo nam je  

hudo, da jim nismo mogli nudi­
ti več, kakor j e  bilo v naši mo­
či. Čutili smo, da so vredni ve­
likih dejanj, ne le velikih in le­
pih, četudi iskreno občutenih 
besed. 

Od Kozine do Vrem smo se 
ustavljali v vsaki vasi. Kljub 
utrujenosti smo skušali v s a j  ne­
koliko pojasniti ljudem smisel 
našega prihoda. Ša v trdi temi 
j e  nekdo izmed nas pred rojstno 
hišo nekega našega tovariša 
predaval zbranemu ljudstvu o 
našem slovstvu. Na t e j  zadnji, 
slučajni postaji naše poti smo 
doživeli, ne da bi se tedaj tega 
zavedali, najvišji  primer gosto­
ljubnosti: prikrili so nam umi­
ranje 80-letnega hišnega gospo­
darja, da ne bi motili našega 
razpoloženja. 

Prvo recitacijsko potovanje 
slovenskih pesnikov in pisate­
ljev po vipavskih in kraških va­
seh je  združilo recitatorje in 
ljudstvo v živo celoto. Škoda je  
bilo, da nismo imeli seboj knjig, 
da bi mogli dati ljudem k a j  več, 
kakor našo nebogljeno besedo. 
Razumljivo je, da smo že zara­
di i s k r e n o s t i  in plemenitosti 
ljudstva storili vse, da bi bila 
naša pot, kolikor j e  bilo to od­
visno od naših skromnih moči, 
bolj ko mogoče uspešna in plo-
dovita. Taka je  resnica o našem 
potovanju, kakor so jo doživeli 
recitatorji in prepričani smo — 
tudi ljudstvo. 

Posneto iz "S lovenskega  poročevalca"  

v GROBELNEM 

D a n  obletnice ustanovitve 
Osvobodilne fronte so prav sve­
čano proslavili. Zbrali so se v 
okusno okrašenem lokalu, k jer  
so govorniki opisali slavno pot 
Osvobodilne fronte. Prepevali so 
partizanske pesmi. Velika ude­
ležba j e  pokazala pravo zavest 
ljudstva, ki se j e  pokazalo tudi 
pri nabiralni akciji za primor­
ski in koroški tiskovni sklad, 
za- kar se j e  zbrala lepa vsota. 

Vaš donesek za otroško bol­
nico v Sloveniji bo znak lju­
bezni in spoštovanja do po­
trebnih. v ta namen lahko 
prispevate tudi v uradu "Ena­
kopravnosti"! 

FATSO 

I 

MOTHER, w e  v e  GOT TO SAVE MOPE 
USED F W /  HOW CAN MV BOV 
FRIENDS TAhTE ME OUT IF THEY 

OONT EVEN HAVE A B i K E f  

SLOVENSKA 
— I  

KUHARICA 

NOVA KNJIGA S KUHINJSKIMI RECEPTI, 
sestavljena po Ivanki Zakrajšek v New Yorku 

JE NAPRODAJ V URADU 

"ENAKOPRAVNOSTI" 
CENA KNJIGI $5 

Na obletnico OF so v povor-
ki šli na pokopališče, k j e r  so 
grobovi padlih borcev in talcev. 
Zvečer so priredili svečano aka­
demijo z bogatim programom. 
Odrezali s o  s e  zlasti pevci i n  
harmonikarji. Navdušenje j e  do­
seglo vrhunec, ko so bile predla­
gane pozdravne resolucije mar­
šalu Titu, 1 0  O F v Ljubljani, 
podpredsedniku Zvezne v l a d e  
Kardelju. V resolucijah j e  iz­
ražena zahteva, da se Primor­
ska s Trstom čimpreje priklju­
či Jugoslaviji. 

KRESOVI V GRINTOVCIH 

Vsa meja j e  žarela. Na stoti­
ne kresov je gorelo za obletni­
co Osvobodilne fronte tudi na 
najvišjih gorskih vrhovih; na 
Triglavu, na Rjavini, na Kara­
vankah in Grintovcih. Skupina 
planincev j e  prižgala kresove na 
Brani in Planjavi. Na Kamniš­
kem in na Kokrškem sedlu so 
se zbrale nove skupine, čeprav 
so gore še v snegu. Prišli so, 
da proslavijo praznik v gorah, 
ki so bile v letih borb zavetje 
partizanskim odredom, njiho­
vim bolnišnicam in tehniki in 
kamor j e  redkokdaj p r o d r l a  
okupatorjeva noga. Kresove na 
vrhovih gora so videli naši lju­

dje v Podjuni na Koroškem in 
kakor v odzdrav so zagoreli kre­
sovi na gričih okrog Velikovca, 
na Obirju in po gorah v Rožu. 
Številne rakete so kakor pada­
joče zvezde ožarjale zaledenela 
pobočja; videli so jih naši bra­
t j e  na Koroškem in veseli so bili 
t e g a  pozdrava. Za vsiljenimi 
mejniki naši zamejni Slovenci 
mislijo na Slovence v Jugosla­
vij i  in težko čakajo dneva, ko 
si bodo segli v roke in takrat 
med njimi ne bo več pregrad. 

Vesti iz življenja 
ameriških Slovencev 

Pairport Harbor, 0 .  — Dne 
14. julija j e  tuka j  naglo umrl 
Frank Zalek, star 56 let, doma 
iz Ajdovce pri Novem mestu. 

La Salle, 111. — štiridesetlet-
nico zakonskega življenja sta 
tuka j  obhajala Ludvik in Fran­
ces Kastigar. Otroci so jima pri­
redili lepo družinsko slavje in j u  
obdarili z darili. 

Joliet, 111. — Tukaj sta se po­
ročila John R. Nemanich in 
Clarice Petrelli. 

Chicago.—V predmestju Ber-
wynu je umrla Mary Praprot-
nik, ženar Louisa Praprotnika. 
Stara j e  bila okrog 60 let in do­
da iz škof je  Loke. 

PRVI MAJ V GORICI 
Prvo obletnico osvoboditve 

Gorice in Primorske po IX. kor­
pusu in slavni IV. Jugoslovanski 
armadi j e  goriško prebivalstvo 
veličastno proslavilo. Nad 30,-
000 ljudi j e  napolnilo goriške 
ulice in se razvilo v nad šest ki­
lometrov dolg sprevod. Vse me­
sto j e  odmevalo od pozdravnih 
vzklikov velikim osvoboditeljem 
in bratstvu med narodi. 

že  v zgodnjih jutranjih urah 
so se množice iz vseh krajev 
zgrinjale na t r g  sv. Katarine. 
Delavci z rdečimi trakovi na ro­
kavih so vzorno opravljali 
službo rediteljev in razvrstili na 
trgu vso ogromno množico v 
sprdVodu, najveličastnejši, kar 
jih j e  doslej videla Gorica. Po 
vseh ulicah, kjerkoli se j e  spre­
vod pomikal, so ga  množice na 
pločnikih burno pozdravljale. 

Na čelu so bile tri ogromne 
zastave in podobi voditelja ju­
goslovanskih narodov, maršala 
Tita in voditelja svetovnega de­
lavstva, generalisima Stalina. 
Za njimi so korakali pripadniki 
partizanskih in garibaldskih 
brigad, ki so aktivno sodelovali 
v boju za osvoboditev Gorice. Za 
godbo so šli člani okrožnega od­
bora Slovansko-italijanske anti-
fašistične unije in Izvršni odbor 
goriške ljudske oblasti ter za­
stopniki drugih množičnih or­
ganizacij na Goriškem. 

Posebno častno so bili zasto-

WADE PARK 
READY-TO-WEAR 

8903 WADE PARK A V E .  
Razprodaja na vsemu blagu 
za moške, ženske in otroke. 

Strežnica 
dobi dobro službo. Zglasiti se j e  

osebno v 
KO Z AN'S TAVERN, 

23721 Lakeland Blvd. 

pani antifašisti in borci iz Fur-
lanije, ki so z ogromnimi zasta­
vami s Slovenci v boju za demo­
kracijo, stopali v sprevodu. Med 
številnimi zastavami so furlan­
ski delavci nosili staro zastavo 
mesta Krmina iz leta 1919, ki 
nosi napis. "Krožek socialistične 
mladine—Krmin 1919." Takoj 
za zastavanii so Furlani nosili 
napis v italijanščini: "Živela 
nova Jugoslavija in njen gene­
ralni vodja maršal Tito." 

Potem so se razvrstili v spre­
vodu goriški okraji. Po obhodu 
po mestu so se vrnili na Trav­
nik. Spregovoril j e  ravnatelj de­
lavskega lista "II Lavoratore" 
profesor Gasparini, ki j e  med 
drugim dejal: "Zaman zbira da-

nes vsa reakcija okrog sebe 
ostanke raznih lažnih partiza­
nov in drugih elementov. Pravi 
partizani in rodljubi, ki so se 
borili za osvoboditev tega ozem­
l j a  in ljudstva izpod nacifaši-
stičnega jarma, kakor tudi proti 
italijanskemu imperializmu, ki 
j e  toliko let narodno in socialno 
zatiral vse primorsko prebival­
stvo, so danes z nami ter odloč­
no obsojajo vse poizkuse, s ka­
terimi bi hoteli ponovno zasuž-
niti delovno ljudstvo. Naša bor­
ba še ni končana, še se bo treba 
boriti. Toda ne bojte se, naša 
zmaga j e  blizu in bo tako popol­
na, kakor pač le more biti." 
^ Po govorih so go'dbe zaigrale 
delavsko himno, množice so se 
pa disciplinirano, kljub najniz-
kotnejšim izzivanjem fašistične 
drhali, pojoč razhajale. 

Tako j e  Gorica praznovala 
svoj 1. m a j  pred dokončano svo­
bodo. Ne sicer s tistim pravim 
občutkom sreče, kakor ga  praz­

nujejo svobodna ljudstva sveta, 
temveč s trdno odločnostjo, ki 
j e  goriške množice povedla pred 
leti v boj proti italijanskemu 
fašizmu in nemškemu nacizmu 
z odločnostjo, ki vodi danes iste 
množice v boju za demokracijo 

in v boju proti fašističnim 
ostankom, z odločnostjo in mo­
ralno močjo, ki  j e  porok, da bo 
prihodnji m a j  tudi za goriško 
prebivalstvo res praznik svobo­
de, praznik dela za lepše življe­
nje  v demokratični Jugoslaviji! 

Zavarovalnino 
proti 

Ognju, tatvini, 
avtomobilskim nesrečam 

itd. 
pre&krbl 

JANKO N. ROGELJ. 
(208 SCUADE AVE. 

POKUCITK; 

ENdicot+0718 

Zidan semi-bungalow 
Radi odhoda lastnika izven 

mesta, se proda krasen dom, po­
polnoma opremljen s pohi­
štvom; na E. 210 St. v Euclidu, 
blizu cerkve sv. Križa. Avtoma­
tična gorkota na plin. Lepo spla-
nirano okrog hiše. Cena za hišo 
in pohištvo $19,000. Se lahko ta­
koj vselite. 

Govorimo slovensko 
Vprašajte za Mr. Paušič 

PORATH REALTY 
R A  5777—10522 SUPERIOR AVE.—HA 6i53 

SLOVENSKO-AME-
RIŠKA KUHARICA 

SE SEDAJ DOBI V CLE-
VELANDU 

in sicer v pisarni 

Mr. August Kollander 
6419 St. Clair A v e .  

ter v trgovini 

Mr. Jože Grdina 
6113 St. Clair Ave .  

Oba imata knjige: v zalogi in 
bosta rada postregla rojaki­
njam, ki želijo imeti to lepo, ve­
liko in koristno knjigo. 

V blag spomin 
šeste obletnice smrti nepo­
zabnega ljubljenega soproga 

in očeta 

Š I V A L N E  S T R O J E  
P O P R A V I M O  

Mi kupimo in popravimo stare  ši­
va lne  stroje.—Pokličite 

ALLIANCE SEWING 
MACHINE 

15823 Arcade  A v e .  KE. 5557 

Al's Radio & Electric 
Service 

1011 East 64th Street 
Albin Zbacnik, lastnik 

Popravljamo radio aparate in 
električne predmete 

Prvovrstno delo in točna 
postrežba 

Finisherji na pohištvu 
izurjeni 

TEDENSKA PLAČA 

WM. TAYLOR SON 
& CO. 

(oUNOf 

Anton Serseni 
ki nas je  za vedno zapustil 

dne 20. juli ja 1940 

Pod zeleno tratico • 
šest let spavaš že, 
nismo Te še pozabili, 
vedno brišemo solze. 

Spavaj mirno, spavaj sladko 
v grobu tihem pod zemljo, ' 
duša pa naj srečo uživa , 
v raju večnem blaženo. 

Žalujoči ostali: 

MOLLY, soproga 
TONY in FRANK, sinova 
HELEN, hčerka 

Cleveland, O., 19. juli ja 1946. 

Ustanovljeno 1908 
ZAVAROVALNINO VSEH VRST V A M  TOČNO 

PRESKRBI 

Haffner Insurance Agency 
6106 St. Clair Ave. 

FRANK STRUMBLY 
Stavbeni kontraktor 

HIGHLAND RD. — HIGHLAND HEIGHTS 
TeL: Hlllcrest 225 W 5 

Gradimo za veterane nove hiše, pod $10,000 
vrednosti. Prenovimo in popravimo stare hiše. 
Cene so zmerne, delo prvovrstno in zadovoljivo. 
Preskrbimo posojila za veterane, ki si želijo zgra­
diti svoj lastni dom. 

Z A H V A L A !  
v prijetno dolžnost si štejem, da se tem 

potom iskreno zahvalim vsem mojim klijen-
tinjam za vso naklonjenost, ki  sem je  bila 
deležna skozi vsa leta, kar sem vodila lepo-
tični salon. Prostor j e  sedaj kupila Mrs. Alice 
Sircula in sem gotova, da boste dobile isto 
najboljšo poslugo. 

OLGA'S BEAUTY SALON 
15302 WATERLOO ROAD 

O l g a  J e l e r č i č ,  
BIVŠA LASTNICA 

V blag spomin 

devete obletnice prerane smrti l jubl jene in nik­
dar pozabljene drage matere, tašče in 

stare matere 

AONES LUSIN 
Cp. d. BURC) 

k i  j e  nas zapustila dne 20. juli ja 1937 

Devet let že počivaš v grobu hladnernu 
ljuba in nikdar pozabljena mamica. 
Tvoje blago srce nič več ne utripa. 
Tvojega glasu nič več ne slišimo. 

Oh, grenko j e  spoznanje to, 
da smrt j e  kruta, brez srca, 
kar vzame, več nazaj ne da. 

Mirno spavaj, preljuba nam mama, 
spomin na Te si bomo ohranili 
do konca naših dni, ko se zopet 
snidemo tam nad zvezdami! 

galujoči ostali: 

CHARLES, sin; MARY, sinah^; 

CHARLES mL, CAROL in MARY AGNES, 
vnuki, vsi v Anaheim, California 

Anaheim, Cal., 19. julija, 1946. 

5 

VABILO 
NA P I K N I K  

katerega 
priredi 

KROŽEK ŠT. I PROGRESIVNIH SLOVENK, 
na vrtu Slov. društvenega doma na Recher Ave. 21. julija, 1946 
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150+h ANNIVERSARY OF CLEVELAND 

On Sunday, July 21st Cleve-, 
land will observe the 150th an-' 
niversary of its founding with a 
giant parade, called the One: 
World Parade. As the name sug­
gests, all nationalities will par­
ticipate in this gigantic festival. 
The parade is scheduled to s tar t  
on Sunday afternoon on the mall 
downtown Cleveland. The pa­
rade will proceed down Euclid 
Ave, to University Circle, where 
the citizenry will gather a t  the 
band shell. 

Over sixty-five floats have 
been promised by the various 
nationalities. There will be nu­
merous bands. I t  is estimated 
that  some two million pople, 
from northern Ohio, will witness 
this long procession commemo­
rating the founding of Cleve­
land. 

In the Yugoslav section of the 
nationalities, the Slovenians 
have entered three floats, and 
possibly a fourth may be added. 

These floats are the gesture 
of Slovenian merchants through­
out Cleveland. The merchants, 
businessmen, and professional 
men in our Slovenian communi­
ties are contributing as  their 
share in the participation of the 
sesqui-centennial celebration in 
Cleveland. 

The committee is headed by 
President Anton Grdina, 1053 
East  62nd St., prominent local 
businessman. Vice-president is 
Joseph Zelle. Louis Majer, 6410 
St. Clair Ave. is treasurer, while 
Miss Vera Germ, 6721 Bayliss 
Ave. is secretary. All contribu­
tions will be acknowledged in 

i the local Slovenian papers. 

OUR TRIP TO ARIZONA 

Frank E. Cecelic 

• A good policy for newlyweds 
is, to get away from relatives, 
friends and everything in gen­
eral for  a short vacation or trip. 

After careful planning, but 
not much persuasion, my wife 
and I chose Phoenix, Arizona, 
home of our acquaintances, Mr. 
and Mrs. John Legan, formerly 
of Cleveland and Euclid, Ohio. 

Leaving Cleveland, Tuesday 
morning June 25th we arrived 
in Chicago late in the afternoon 
a t  the LaSalle St. Station. Chi­
cago is the hub (as in a wheel) 
for  the railway and railroads of 
the entire Eastern U. S. With 
so many rail lines, coming to 
one central station, we couldn't 
help but wonder a t  the timely 
way the public enters and dis­
perses a t  all hours of the nite 
and day. 

We boarded a train Tuesday 
evening on the Rock Island, 
Southern Pacific lihes and found 
that  our Pullman bertiis were 
already made up for  the night. 
Feeling it was still too early to 
retire, we made a tour of the 
train, from stem to stern. The 
club car and lounge seemed to 
appeal to most and second in 
choice was the dining car, of 
course! 

We had a thru train that  made 
the trip from Chicago to Phoe­
nix in 48 hours ( tv^  days) 
traveling thru the central and. 
southern states. 

Leaving Illinois, we entered 
Iowa, the corn and potatoes 
state. We had a short stopover 
in Allertap, Iowa and upon enter­
ing the station to buy postage 
stamps, we could hear that  the i 
natural run of conversations 
were about corn crops and pota-1 
toe yield. i 

We crossed Kansas diagonally, j 
the second night just before re-1 
tiring, stopping in' the border 
of Kansas and Missouri in Kan-; 
sas City, Missouri. The station 
is a beautiful building made of j 
Italian marblestone and cover, 

an area of more than two acres 
of ground space. 

We were disappointed to think 
we would be sleeping while we 
were going into Kansas, for  fear 
we would miss the sights it has 
to offer. But when we woke the 
next morning, we were still in 
Kansas. By late afternoon it was 
the hope of our entire car that  
we would soon be in another 
state beside Kansas! No offense 
to the folks of Kansas, please. 

(To be continued) 

Engaged 

Last Saturday, Miss Angle 
Matijasich, daughter of Mrs. 
Jennie Matijasich, 913 East  73rd 
St. became engaged to Mr. Will­
iam Macko, son of Mr. and Mrs. 
George B. Macko, 3665 Ludgate 
Avenue. 

t 
Mr. and Mrs. Frank Glazar, 

17833 Dillewood Rd., announce 
the engagement of their daugh­
ter Mildred, to Mr. Edward Zim­
merman, son of Mr. and Mrs. 
Joseph Zimmerman, 1236 East  
175th St. 

Congratulations! 

In Hospital 
Confined to Ward 4 a t  Glen-

ville Hospital, where he under­
went an operation last Saturday, 
is Mr. Frank Koren of 18608 
Neff Rd. Friends may visit him. 

t 
Mrs. Agnes Znidarsic of 1407 

Clearaire Rd. is confined to  St. 
Alexis Hospital, where friends 
may visit her in Room 220. 

In California 
Best wishes arrived from San 

Francisco, California, sent by 
Mr. and Mrs. Joe Zakrajsek, 
15316 Ridpath Ave., Mrs. Jera 
Skibi and son Billy, who are 
visiting there. They write tha t  
they had stopped in Pueblo, 
Leadville, Colorado and Mare 
Island, where they visited Mr. 
and Mrs. Zakrajsek's son. They 
plan on visiting Los Angeles. 

Dr. Eleanor Singer of the "Save the Children Fund" 
which is working under the auspices of UNRRA. together 
with her Assistant Nurse, Vivien Imber, at a maternity 
clinic for children and mothers at Sarajevo, capital of 
Bosnia-Hercegovina. In addition. Dr. Singer and Miss Im­
ber are in charge of the medical side of one of the many 
orphanages in the district and assist in giving medical 
attention at schools. Dr. Singer is seen here examining a 
small war orphan. — UNRRA. 

ENAKOPRAVNOST 
6231 St. Clair A v e .  
HEnderson 5311-12 ENGLISH SECTION JULY 19, 1946 

B i r t h s  
Announcing the birth of twin 

girls, are Mr. and Mrs. Edward 
Klemencic, 18117 Marcella Rd. 
Mother is the daughter of Mrs. 
Frank Lach, 637 East 185th St., 
who became grandmother for 
the fourth time in three months. 
Her son also is the proud father 
of twins.' 

.L 
t 

Mr. and Mrs. Frank Mahnic 
of Newburgh, became the proud 
parents of twins, a boy and girl, 
born last week. Mother's maiden 
name is Mary Kuznik. Grand­
mother is Mrs. Mary Mahnic of 
1127 East  60th St. 

t 
Announcing the birth of a 

baby girl, their first  child, are 
Mr. and Mrs. Edward Ludvik of 
Carry Avenue. Grandmother for  
the second time is Mrs. Eliza­
beth Ludvik, 1110 East  63rd St. 

t 
Mr. and Mrs. Herman Sluga, 

21150 Tracy Ave., announce the 
birth of a baby girl, born July 
9th. 

t 
Announcing the birth of a 

baby boy, their first  child, are 
Mr. and Mrs. Frank Sadar. 
Mother's maiden name was Julia 
Bencelic. Grandparents are Mr. 
and Mrs. Vid Bencelic and Mrs. 
Sažar. 

JL 
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Mr. and Mrs. John J. Grozdi-
na, 14200 Thames Avenue, an­
nounce the birth of a son a t  St. 
Luke's Hospital last Friday. 
Grandparents for  the f i rs t  time 
are Mr. and Mrs. John Grozdi-
na of East  64th St. Grand­
parents for  the second time are 
Mr. and Mrs. Martin Boldin of 
Thames Avenue. 

Congratulations! 

EUCLID VETS CLUB Statute on Trieste 
NEWS i I L̂. TT ^ 1 Paris—The Council of Foreign 

Ministers agreed on July 3rd to 
the following on the Free Terri­
tory of Trieste: 

1) That all territory east of 
the line known as the French 
line shall be ceded by Italy to 
Jugoslavia and that  the Free 
Territory of Trieste shall be con­
stituted within the French line, 
bounded on the north by a line 
drawn from Duino to the French 
line. 

2) The integrity and inde­
pendence of this Free Territory 
shall be assured by the Security 
Council of the United Nations. 

3) A special commission rep­
resenting the four powers of the 
Council (this refers to the Coun­
cil of Foreign Ministers and not 
to the Security Council) shall 
be immediately appointed to  
consult with representatives of 
Jugoslavia and Italy and to ex­
amine the whole subject and 
present preliminary suggestions 
to  the peace conference. 

4) The permanent statute 
shall be subject to  the approval 
of the Security Council of the 
United Nations, which shall re­
port to the Assembly under Arti­
cle 15 of the United Nations 
Charter. 

! As if prearranged, Sat. nite a 
i large number of Vets made Lud's 
• Barn and Nite Club, 20160 Lind-
berg Ave., their choice for an 
evening of fun and entertain-

' ment. 
I Mr. and Mrs. Ludwig Kovacic, 
i proprietors, are congenial folks, 
their aim being to give all their 
patrons the homelike atmospere, 
that we Vets really appreciate. 

A s  we walked into the Barn 
the waitresses were eagerly 
waiting to serve all comers. 
Mary Gregoire, Tina and Milly 
Kovacic makeup the waitress 
list with "Jackie" Boyd and 
Mary Kovacic as the "hamburg­
er girls." And boy, are those 

I hamburgers ever delish! 
j Johnny Ap and his orchestra, 
'have played a t  the Barn every 
Saturday nite, for  the past four 
years. That's quite a swell re­
cord, Johnny and wg're still in 
love with your renderings. 

Behind the bar  in the cafe is 
Mrs. Mary Zadel, who efficiently 
and happily serves. You looked 
very chic with your up-sweep 
hair do, Sat. nite, Mary! 

Stella Manello tends bar in the 
Barn and always has a ready 
smile to  meet any occasion. 

Taking in a few beers, and of 
course, not missing the sights, 
were Tony Sustarsic and Frank 
Walland. 

Frank Krashoc, so fond of the 
C. W. that  he used all his spare 
nickels to keep it playing. (A 

i hint) I t 's  a popular record. 
Need I say more? 

Johnny Vidmar dropping in, 
to take stock of the situation. 
Everything was in order, eh 
Johnny? 

Army Navy News 

This past Monday, July 15th, 
Raymond Rupnik, son of Mr. 
and Mrs. Frank Rupnik of 1249 
East  61st St., left for  the army. 

JL 
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Last week, Lt. Elmer Kaste-
lic, 1276 East  169th St. return­
ed home from the army, honor­
ably discharged after  28 months 
of service overseas in the 
European Theatre of Opera­
tions. His brother, formerly 
S/Sgt. Leonard of the U. S. 
Marines, v/as discharged last 
November. 

I 
S-Sgt. Anthony V. Kolenc, son 

of Mr. and Mrs. Anthony and 
Mary Kolenc, 15314 Daniel Ave. 
returned home from the service, 
honorably discharged after 2% 
years in the army. He served 
overseas in Italy for  18 months. 

The next meeting of our club i 
will be August 5th and all mem­
bers are urged to attend as  im-

25th Anniversary 
Celebrating their 25th wed­

ding anniversary recently were, 

Holmes Ave. 
Congratulations! 

1 cussed. 

—Frank E. Cecelic 

Dalma+ia Ready for 10,000 Vacationers 
. By June Cannan 

Split, Jugoslavia, June 23 
(ONA)—The Dalmatian coast, 
once the playground of wealthy 
Europeans, will provide recrea­
tion this year for about 10,000 
Jugoslavs and Czechoslovaki-
ans. Long-range plans are under 
way to prepare the vacation re­
sorts to receive visitors from all 
over the world in 1947. For the 
present, war  damage is so exten­
sive tha t  there are no accommo­
dations for Americans, British, 
Russian and other nationals. 

Most of the vacationers will 
be Jugoslav factory workers 
and peasants. Their holidays 
will be inexpensive and govern­
ment-planned, along the lines of 
the Russian workers' visits to 
the Black Sea resorts. An agree­
ment has been reached with 
Czechoslovakia, providing that 
nationals of that country may 
visit the Adriatic mainland or 
the coastal islands for about 
5,000 kronen, or $100, for a 14-
day tour, including room, board 
and railway fare from Prague. 

Of 10,000 hotel rooms which 
were available in this region be­
fore the war, only 500 remain. 
The rest were destroyed by 
fire, bombing or Axis vandal­
ism. The government has ar­
ranged to have 3,000 rooms 
ready for visitors, including ac­
commodations in private pen­
sions, schools and public build-

I ings. Plans for next year include 
interest-free, long-term credits 
from the National Reconstruc­
tion and Rehabilitation Fund to 
enable hotel owners to refur­
nish and rebuild their proper­
ties. Hotels formerly operated 
by proven collaborators or per­
manent emigres will be appro­
priated for State control. 

5) Recommendations for  a 
provisional government and for  
the foundation of a permanent 
statute shall be made by the 
peace conference of the twenty-
one nations in accordance with 
the procedure of the Moscow 
decisions. 

6) The provisional govern­
ment and the permanent statute 
shall preserve the following 
principles: 

i. The governor shall ap­
pointed by the Security Council 
after consultation with Jugo­
slavia and Italy. 

ii. Legislative and execu? 
tive authority shall be establish­
ed on democratic lines, includ­
ing universal sufferage. 

iii. The rights of citizens 
shall be protected in respect to 
human rights and fundamental 
freedoms, particularly including 
religion, language, press, schools 
and access to  public services. 

iv. Annual reports shall be 
submitted by the governor to  the 
Security Council. 
(Reprint  f r o m  t h e  N e w  Y o r k  Times) 

Now you have the privilege of 
shooting .tigers in Burma, fish­
ing hi Newfoundland, climbing 
snowy peaks in the Alps, or 
swimming on the beaches of the 
Pacific Islands. You have the 
choice of climate ranging from 
the tropics to the arctic from 
ancient ruins to modern cities. 
Throughout your life you will 
cherish and appreciate the i 
memories and knowledge you 
gained while serving with the 
Regular Army. 

Information may %e obtained 
at your Army Recruiting Office, 
1268 Ontario Street. 

PRIJATEL RADIO 
SERVICE 

Guaranteed Radio Service on 
All Home, Auto and 

Portable Radios 
1142 East 66th Street 
EX 2680 or EX 3985 

MfMim Nex t  t o  t h e  ais is tance you  can  g ive  you r  dear  ones across, 
delight  t h e m  w i t h  a photograph of yourself a n d  fami ly .  

F O R  APPOINTMENT CALL— 

0 BEROS STUDIO 
6116 St. Clair Ave. — Tel. EN 06/0 

The good old summertime is 
now with us—the time for vaca­
tions, swimming trunks, fishing 
tackle, mosquitoes and sunburn. 
It 's also time, says the Cleve­
land Safety Council and the Na­
tional Safety Council, for  
drownings. Figures show tha t  
nearly a f i f th  of each year's 
drownings take place in July. 
So don't rock the boat . . . don't 
stand up in the boat and show 
off . . . and don't swim alone, in 
strange waters or too f a r  from 
shore. Wait two hours af ter  
each meal before taking that  
cooling dip. 

1 J. RADIO SERVICE 
1363 E. 45 St. — HE 3028 

SOUND SYSTEM 
INDOOR—OUTDOOR 

Expert Repairing on all Makes 
of Radios 

Tubes. Radios, Rec. Players 
All Work Guaranteed 

E. 64th ST. AUTO WASH 
1076 E. 64 St. 

rear of Croatian Nat'l Home 
next to Tom's Garage 

Car Washing, Polishing and 
Simonizing to  y o u r  

satisfaction 
G I V E  U S  A T R Y !  

HE. 1832 
P A P E S H B R O S .  

Visiting 

Mr. and Mrs. John Adams, 
19810 Muskoka Avenue left for  
Pueblo, Colorado to visit rela­
tives there for  a two-week 
period. 

Wedding Bells 

In Seattle, Washington 
Vacationing in Seattle, Wash­

ington, are Mrs. Mary Rotar and 
daughter Irene of 19608 Kil-
deer Avenue. 

VISIT NEW 

TINO MODIC'S CAFE 
6030 St. Clair Ave. 

EN. 9691 
You Are Always Welcome 

On July 10th, Miss Mary Hitti, 
daughter of Mr. Jacob Pozar, 
998 East  71st St. became the 
bride of former Sgt. Joseph G. 
Barmess, son of Mrs. Mary 
Barmess, 998 East 71st St. The 
wedding ceremony was perform­
ed in St. Vitus Church. The 
young couple left for  a trip to 
Pennsylvania. 

X. 
\ 

On Saturday, July 13th, Miss 
Mary Frances Ivansek, daughter 
of Mr. and Mrs. John Ivansek, 
1153 East  61st St., became the 
bride of Mr. Frank J .  Kolenc, 
son of Mr. and Mrs. Frank Ko­
lenc of East  63rd St. The couple 
are on a honeymoon in Chris^a-
na Lake, Michigan. 

\ 

St. Mary's Church on Holmes 
Avenue was the scene of a wed­
ding on July 13th, uniting in 
marriage Miss Mary Cigoj, 
daughter of the well known Mr. 
and Mrs. Louis Cigoj, 19206 
Mohawk Avenue, to Mr. E d w a r d  
F. Intihar, son of Mr. and Mrs. 
Matt Intihar, 20971 Goller Ave. 

Congratulations! 

PRIJATEL 
APPLIANCE SERVICE 
Guaranteed Service On 

WASHERS — SWEEPERS 
IRONERS, etc. 

1142 EAST 66th ST. 
Phones: 

EX 2680—Res.: EX 3985 

Charles & Olga Slapnik 
FLORISTS 

Beautiful Bouquets, Corsages, Wreaths, 
Potted Plants and Flowers for all 

Occasions 
6026 ST. CLAIR AVE. 

EX. 2134 

BUKOVNIK^S' 
Photographic Studio 

762 E. 185th ST. 
IVanhoe 1166 i 

FOR A GOOD TIME WITH J O L L ?  
FRIENDS, VISIT 

K & S B a r  
15301 KINSMAN RD. 

Open till  2.30 a. m. 
Good meals, liquor, beer and wine 
Music e v e r y  Friday and Saturday 

Frank  Zadeli & Frank Celigoj, 
Proprietors 

C O N S T R U C T I O N  L O A N S  
STRAIGHT BANK LOANS 

F H A  L O A N S  
G I LOANS 

• 

PROMPT SERVICE 
LOW INTEREST RATES 

M o n t h l y  R e d u c t i o n  L o o n s  

APPLY A T  

St. Clair Savings & Loan Co. 
6235 ST. CLAIR AVE. HENDERSON 5670 

V A C U U M  
CLEANERS 
IMMEDIATE DELIVERY 

C A L  L 

Mirl<o Rovtar 
B e d f o r d  467 

FOR FREE HOME 
DEMONSTRATION 

RADIO REPAIRING 
SLOVENIAN REPAIRMAN 

Free Pick-up and Delivery Anywhere 

SLOVENIAN RECORDS 
POLKAS AND WALTZES 

By Frankie Yankovic Orchestra 
Kusar's Trio and Orchestra 

and Frank Zajc Orchestra 

BEDFORD RADIO & APPLIANCE 
MIRKO ROVTAR—Slovenian Owner 

545 Broadway Phone: Bedford 467 
21002 Clare Ave.. Maple Hgts., Phone Montrose 61 W 


